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Conventions pour ce document

Ci-dessous sont listées les polices de caractères utilisés dans ce document:

Text Documentation

Text Code

<Text> Élément XML

[Text] Référence à d'autres documents

L’obligation des exigences est définie dans la table suivante :

Obligation Terme

Devoir doit

Désir devrait

Intention sera

Proposition peut

Tableau 1. Obligation des exigences

Attention

Pour la compréhension conceptuelle, des représentations schématiques sont utilisées, qui ne reflètent
pas nécessairement l’état actuel.

Seuls les schémas XML officiels publiés font foi.

Attention

En cas de divergences entre les versions allemande, française et italienne des directives, la version
allemande fait foi.
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1 TariTemp – Aperçu de la nouvelle tarification de la location de
services de personnel (Suva)

1.1 Introduction

Le présent document complète le salaire standard CH (ELM) et s’adresse exclusivement aux concepteurs
ERP qui développent le logiciel pour les agences intérimaires.

Nous distinguons à ce propos deux catégories d’agences intérimaires:

• Multi-branches(Chapitre 2, LAA pour les agences intérimaires – Multi-branches): Les agences intérimaires
qui mettent à disposition leur personnel dans plusieurs branches.

• Mono-branche(Chapitre 3, LAA pour les agences intérimaires – mono-branche): Les agences intérimaires
qui mettent à disposition leur personnel dans une seule branche.

Les nouvelles réglementations de la Suva relatives à la tarification de la location de services de personnel
entrent en vigueur le 1er janvier 2026 (classe de risque 70C). La nouvelle tarification permet un calcul des
primes plus différencié et équitable. Elle a été développée en collaboration avec l’association professionnelle
Swissstaffing, le représentant de la branche du prêt de personnel en Suisse. Les modifications concernent
d’une part le nombre de parties d’entreprise mais englobent aussi les conséquences procédurales pour les
agences intérimaires comme pour les concepteurs ERP suisses.

Afin de répondre aux exigences spécifiques de ce secteur, les deux parties d’entreprise actuelles passeront
à huit:

• Construction (actuellement: construction et industrie ensemble)
• Industrie
• Horlogerie et microtechnique
• Prestations de services (sans bureau)
• Transport et logistique
• Facility Services
• Bureau et administration (actuellement)
• Finance et informatique

Les conséquences procédurales concernent l’attribution de la solution d’assurance adéquate à l’employeur
(Section 1.2.1, « Installation de la solution ERP »), ainsi que la transmission des données à la Suva.

Cette nouvelle réglementation a introduit divers nouveaux termes qui seront réutilisés dans les chapitres sui-
vants:

Terme Définition

Code de profession ISCO
(terme générique)

• Ce terme générique renvoie aux trois notions: codes de profession indi-
viduels, genre de profession ISCO et partie d’entreprise

Codes de profession indivi-
duels

• Sont utilisés par les agences intérimaires pour la saisie des missions,
l’attribution de la solution d’assurance adéquate et la saisie des sinistres

Genre de profession ISCO • Représente le 5e niveau de la nomenclature suisse des professions CH-
ISCO-19 et il existe 670 genres de professions ISCO.

• Chaque genre de profession ISCO est associé à l'une des huit parties
d’entreprise

Partie d’entreprise (PE) • Chaque partie d’entreprise correspond à un taux de prime pour AAP et
AANP.

• Les taux de prime sont individuels par agence intérimaire, indépendam-
ment du bonus-malus ou du système de tarification unitaire

Les informations détaillées ainsi qu’une vidéo explicative sont disponibles sur le site de la Suva à l’adresse
www.suva.ch/taritemp.

https://refdata.ch/de/erp-hersteller/richtlinien-taritemp/redirects/link31fr
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1.2 Description du processus

Les conséquences de l’adaptation de la Suva peuvent être divisées en deux processus partiels:

1. Installation de la solution ERP
2. Transmission des données

1.2.1 Installation de la solution ERP

Jusqu’à présent, les solutions d’assurance étaient saisies dans les systèmes ERP au niveau de l’entreprise
et assignées manuellement par les utilisateurs aux employés concernés. Cette étape de travail consistait à
assigner aux employés d’une partie d’entreprise les taux de prime correspondants pour l’accident professionnel
et non professionnel.

Avec la nouvelle solution, ce processus change fondamentalement. Désormais, celui-ci n’est plus réalisé par
assignation manuelle de solutions d’assurance par l’utilisateur mais via les tables de mappage alimentées
par la Suva. Cela se justifie par l’exigence de traiter équitablement tous les salariés travaillant dans cette
branche. Ce classement de la Suva est obligatoire pour toutes les agences intérimaires et constitue la base
pour l’attribution des taux de prime.

L’attribution des parties d’entreprise correctes en cas de prêt de personnel s’effectue désormais via les codes
de profession individuels enregistrés dans le système ERP pour les missions de travail. S’il s’agit de collabo-
rateurs internes ou de personnel salarié permanent, appartenant à la branche 70C, des codes professionnels
individuels sont attribués au niveau de la personne afin de garantir le décompte avec la partie d’entreprise
correcte. Il est important que l’attribution de la solution d’assurance adéquate s’effectue dans tous les cas via
la clé « code professionnel individuel ».

Sachant que chaque agence intérimaire utilise une terminologie différente, le processus commence par de-
mander à l’agence intérimaire de fournir à la Suva la liste de tous les codes professionnels individuels en
vigueur dans l’entreprise.

La Suva attribue ensuite tous les codes professionnels individuels aux genres de profession ISCO et parties
d’entreprises correspondants et fournit en retour les tables de mappage à intégrer dans le système ERP. Ce
processus peut être soutenu d’une part dans le portail de la Suva (mySuva), mais aussi de manière automa-
tisée via la solution API.

Exemple - Liste de tous les codes de profession individuels enregistrés dans le système ERP:

Codes de profession individuels

Plâtrier/ère

Designer produit

Géophysicien/ne

Assistant/e social/e

Mapping de la Suva – code de profession ISCO:

Codes de profession individuels Genre de profession ISCO Partie
d’entreprise (PE)

Plâtrier/ère 71230 (plâtrier, monteur) G

Designer produit 21630 (designers produit et textile) P

Géophysicien/ne 21140 (géologues et géophysiciens) P

Assistant/e social/e 26350 (travailleurs sociaux) J
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Cette table de mappage ISCO doit pouvoir être mise à jour dans le système ERP et gère directement
l’attribution de la solution d’assurance adéquate au moyen de la clé « code de profession individuel » au ni-
veau du salarié.

Les concepteurs ERP concernés par cette nouvelle exigence doivent visualiser cette table dans le système
ERP. Étant donné que cela s’applique exclusivement aux agences intérimaires et que la loi les obligent à
s’assurer auprès de la Suva, Swissdec recommande de représenter la table de mappage dans les solutions
d’assurance dès que la Suva est enregistrée comme destinataire et s’il s’agit d’une agence intérimaire. Si
d’autres codes de profession individuels viennent s’ajouter, les nouvelles attributions peuvent être intégrées
dans le système ERP via le portail de la Suva (mySuva) ou, dans le cas d’intégrations directes, via la solution
API.
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1.2.2 Transmission des données

Comme évoqué dans l’introduction, la Suva fait la distinction pour la location de services de personnel (70C)
entre multi-branches et mono-branche. Le groupe cible du projet TariTemp à la Suva était principalement
la gestion des entreprises de location de services de la multi-branches. Afin que les concepteurs ERP et
les agences intérimaires, qui traitent des cas très simples dans la mono-branche, n’aient pas à supporter
d’importantes charges supplémentaires, une forme atténuée de la mise en œuvre pour la mono-branche a
été intégrée dans la norme.

Multi-branches:

Les agences intérimaires qui prêtent leur personnel dans plusieurs branches doivent dès le 01.01.2026 facturer
en fonction des missions. Cela signifie qu’au niveau de la mission, la partie d’entreprise correcte avec le
genre de profession ISCO doit être enregistrée et qu’une personne peut avoir simultanément plusieurs parties
d’entreprise et par conséquent plusieurs taux de prime. Dans la déclaration annuelle, les masses salariales
doivent être réparties dans les différentes parties d’entreprise et les genres de profession ISCO.

Mono-branche:

Les agences intérimaires qui prêtent leur personnel dans une seule branche peuvent continuer à facturer au
niveau de la personne. Par conséquent, une seule partie d’entreprise et un seul genre de profession ISCO
sont enregistrés par personne. Dans la déclaration annuelle, les masses salariales doivent être comptabilisées
dans la partie d’entreprise et le genre de profession ISCO correspondants.

Information importante:

Les deux transmissions comprennent les masses salariales par partie d’entreprise (en analogie avec ELMv5)
et les masses salariales par genre de profession ISCO. Les masses salariales contenues dans les transmis-
sions sont directement reliées et il est important de s’assurer dans tous les cas qu’elles coïncident au centime
près dans le système ERP. Le total de tous les UVG-LAA-ISCO-BaseSalary doit impérativement correspondre
à la somme de tous les UVG-LAA-BaseSalary. La même chose vaut pour les informations relatives au Contri-
butorySalary. Les transmissions présentant des différences sont de toute façon refusées par la Suva.

Vous trouverez de plus amples informations sur la transmission de données et l'incidence sur la facturation
dans les chapitres correspondants.
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2 LAA pour les agences intérimaires – Multi-branches

2.1 Incidence sur la facturation

Le calcul du salaire maximum pour le personnel mis à disposition se base sur la norme suisse en matière
de salaire (ELM). Le calcul unifié pour toute la Suisse des jours d’assurance sociale (jours AS) ainsi que
des salaires maximums se base sur la spécification dans les directives relatives au traitement des données
salariales. Ce chapitre présente les particularités de la branche de location de services de personnel.

L’un des aspects essentiels est que le paiement du salaire des travailleurs intérimaires est souvent versé à
la journée ou à la semaine tandis que la norme suisse en matière de salaire (ELM) est basée sur un calcul
mensuel du salaire. Il est en outre possible que le personnel intérimaire effectue en parallèle des missions
dans plusieurs parties d’entreprise.

Une attention particulière est aussi accordée à une différenciation précise selon les parties d’entreprise et les
genres de profession ISCO. Le calcul du salaire maximum et sa répartition s’effectue proportionnellement et
séparément pour chaque partie d’entreprise et chaque genre de profession.

Les règles de base suivantes s’appliquent:

• Règle n° 1: chaque journée ne peut être comptée qu’une fois, même si plusieurs missions sont effectuées
en parallèle

• Règle n° 2: toutes les journées comprises entre le début et la fin sont prises en compte comme jours AS.

Important:

La date de début et de fin citée en règle 2 est fixée par l’agence intérimaire et n’est pas obligatoirement liée
aux périodes de mission.

L’exemple suivant illustre ce fait:

L’image provient de l’annexe 1 «Calcul du salaire maximum pour le personnel loué»
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2.1.1 Répartition proportionnelle du salaire maximum aux parties d’entreprise res-
pectives

Lorsqu’un personnel loué atteint le salaire maximum, et que celui-ci a travaillé dans diverses parties
d’entreprise, le salaire maximum doit être réparti proportionnellement. La répartition proportionnelle doit être
divisée par partie d’entreprise en fonction des pourcentages de revenus.

Nous partons de l’hypothèse suivante dans l’exemple qui suit:

Le personnel loué accomplit neuf missions dans plusieurs genres de profession ISCO attribués à deux parties
d’entreprise différentes. La méthode de calcul pour le genre de profession ISCO est expliquée au chapitreSec-
tion 2.1.3, « Répartition proportionnelle du salaire maximum aux genres de profession ISCO ».

Mission Partie d’entreprise Déduction AAP/AANP

ID 1 G 2%

ID 2 P 3%

Pour calculer les salaires maximums, il faut créer une «base LAA par PE», une «base LAA cumulative par
PE», une base LAA pour toutes les PE  ainsi qu’unsalaire maximum LAA cumulatif.

L’image provient de l’annexe 1 «Calcul du salaire maximum pour le personnel loué»

Il faut ensuite contrôler si la base LAA cumulée pour toutes les parties d’entreprise dépasse pour cette journée
le salaire maximum possible. Dans notre exemple, le SM pour le 22.01 se calcule comme suit:

Si la base LAA pour toutes les parties d’entreprise est plus élevée, le salaire maximum est réparti proportion-
nellement aux pourcentages de revenus. Pour la PE «G», la répartition pour le 22.01 se calcule comme suit:
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L’image provient de l’annexe 1 «Calcul du salaire maximum pour le personnel loué»

Les déductions AAP/AANP se calculent comme suit:
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2.1.2 Répartition des périodes

Concernant la répartition des périodes, nous faisons la distinction entre périodes de mission et périodes LAA.
Une période de mission se rapporte toujours à la période des différentes missions. La période LAA court sur la
période ininterrompue par partie d’entreprise dans laquelle le personnel loué travaille. Pendant cette période,
le personnel peut effectuer plusieurs missions, de sorte qu’une période LAA peut englober plusieurs périodes
de mission.

L’image provient de l’annexe 1 «Calcul du salaire maximum pour le personnel loué»
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2.1.3 Répartition proportionnelle du salaire maximum aux genres de profession IS-
CO

Le calcul du salaire maximum pour le genre de profession ISCO suit la même méthode logique que celle
employée pour les parties d’entreprises. La répartition s’effectue néanmoins sur le genre de profession ISCO.

Aperçu des genres de profession ISCO et des missions y afférentes:

Mission Genre de profession ISCO

ID 1 – 6 71120

ID 7 & 9 13230

ID 8 24331

L’exemple suivant montre le calcul du salaire maximum pour les genres de profession ISCO. Il faut créer des
bases LAA par genre de profession ISCO. Celles-ci seront cumulées sur tous les genres de profession ISCO
puis comparées avec le salaire maximum cumulé possible. La répartition du salaire maximum sur les genres
de profession ISCO s’effectue selon le même schéma que celui décrit ci-dessus pour le calcul des parties
d’entreprise.

L’image provient de l’annexe 1 «Calcul du salaire maximum_classe de risque_70c»
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2.1.4 Éléments généraux de salaire

La nouvelle solution pour la branche de location de services de personnel permet d’avoir plusieurs missions
dans plusieurs parties d’entreprise. Dans ce contexte, la question se pose de savoir comment traiter les élé-
ments de salaire non reliés à une mission.

On utilise actuellement un seul code LAA par collaborateur et mois de salaire. Avec l'introduction de 8 parties
d’entreprise pouvant apparaître simultanément sur le bulletin de salaire, il est nécessaire de définir plus pré-
cisément les processus de calcul.

Les types de salaire pertinents pour la mission comme indemnité de vacances, 13e salaire, etc., peuvent
être attribués sans problème à la mission qui les a générés afin de former la base LAA de chaque partie
d’entreprise. Toutefois, certaines informations de salaire, comme les forfaits pour frais, les participations aux
frais de voyage, les paiements de bonus ou les primes de fidélité ne peuvent pas être reliées à une mission
particulière mais valent pour le collaborateur, indépendamment de la mission.

Cela devient particulièrement problématique lorsque les informations de salaire concernent plusieurs missions
car les salariés temporaires peuvent être embauchés pour plusieurs missions parallèles. Cela soulève la ques-
tion de savoir comment procéder au calcul de base pour LAA sur un bulletin de salaire qui peut contenir plu-
sieurs missions et donc plusieurs parties d’entreprise.

Ici s’applique le principe de base: les éléments généraux de salaire doivent être attribués à la mission pour
laquelle ils ont été payés. Si pour certains cas particuliers il est impossible d’attribuer un élément général de
salaire à une mission spécifique, Swissdec ne donne aucune consigne pour la mise en œuvre. Une application
possible et déjà éprouvée peut être d’attribuer les éléments généraux de salaire à la dernière mission saisie.
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2.2 Influence sur les informations relatives à l’assureur LAA

Les caractéristiques d’identification des entreprises sont conservées dans les institutions et renvoient à
l’adresse via «addresseeIDRef». Les informations générales sur le protocole et le fonctionnement de
l’adressage dans ELM 6.0 sont décrites dans le paragraphe 3.2.1, « Adressage » dans les directives pour le
traitement des données salariales.

Désormais, l’année de déclaration est ajoutée dans l’élément <AnnualSalaryDeclaration< afin d’identifier la
transmission comme une « déclaration annuelle ». Cela signifie pour les concepteurs ERP que deux processus
séparés doivent être implémentés dans le système ERP. La déclaration LAA annuelle classique, présente
depuis des années dans les systèmes, continuera d’être utilisée pour le processus de déclaration annuelle
et sera complétée par les éléments décrits dans cette spécification. Pour cette transmission, les éléments
<AnnualSalaryDeclaration> et <AccountingPeriod> seront transmis automatiquement par le système ERP. Le
processus de déclaration mensuelle doit être intégré en plus dans le système ERP et surtoutséparémentde la
déclaration annuelle. Parce que les entreprises sont guidées tout au long du processus et qu’on peut s’appuyer
sur les processus de déclaration de salaire.

Figure 2.1. Image du schéma UVG-LAA-TemporaryWork

Nom du champ Description Type

InsuranceCompany-
Name

Nom de l’assureur-accidents xs string

CustomerIdentity Numéro de client :

Le numéro de client est attribué par l’assureur-accidents. Il sert à
l’identification précise du client (de l’entreprise).

ep NotEmptyString-
Type

ContractIdentity Numéro de contrat / sous-numéro :

Numéro du contrat avec la compagnie d’assurance

ep NotEmptyString-
Type

DeclarationIncom-
plete

Déclaration de salaire incomplète :

Si l’entreprise sélectionne cette option dans le système ERP, ce
dernier signale à l’assureur que la déclaration est incomplète. En

ep EmptyType
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Nom du champ Description Type
fonction de l’assureur, les informations manquantes sont ajou-
tées au moyen d’une complétion soit via une application web, soit
via un DialogMessage.

Si l’option «Incomplète» n’est pas sélectionnée, aucun complé-
ment d’information n’est nécessaire et l’assureur peut indiquer
directement le résultat. L’assureur se réserve toutefois le droit, à
sa seule discrétion, d’exiger une complétion via une application
web ou un DialogMessage.

AnnualSalaryDecla-
ration

Cet élément est transmis afin de signaler une déclaration men-
suelle comme déclaration annuelle LAA. Sur la base de cet élé-
ment, la Suva décide si les données salariales sont visualisées
dans le portail à des fins statistiques ou si les données salariales
transmises seront effectivement traitées.

xs gYear

@addresseeIDRef Référence au destinataire ep InstanceRefID-
Type

Tableau 2.3. Descriptions des champs UVG-LAA-TemporaryWork
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2.3 Données sur les agences intérimaires

Les informations concernant les agences intérimaires, le personnel intérimaire sont saisies dans cette section.
Celles-ci comprennent le nom, la région, le secteur ainsi que l’équipe d’une ou plusieurs agences. Lors de
l’évaluation statistique pour les agences intérimaires, ces informations servent à déterminer si une corrélation
entre agences, régions ou équipes et annonces d’évènements peut être constatée et à créer ainsi une valeur
ajoutée pour les agences intérimaires.

Les données des agences intérimaires <TemporaryWorkAgencies> sont obligatoires pour la certification.
L’agence intérimaire doit saisir au moins une des informations possibles pour la transmission. La transmission
sera sinon refusée par la Suva.

Figure 2.2. Image du schéma TemporaryWorkAgencies

Nom du champ Description Type

@temporaryWorkA-
gencyID

Référence à l'agence de placement ep InstanceRefID-
Type

@workplaceIDRef Référence au poste de travail ep InstanceRefID-
Type

Region Nom de la région de vente xs string

Branch Nom de la filiale de vente xs string

Team Nom de l’équipe de vente xs string

Consultant Name des de l'agent sd ConsultantType

Tableau 2.4. Descriptions des champs TemporaryWorkAgency

Nom du champ Description Type

Lastname Nom de famille xs string

Firstname Prénom(s) de la personne xs string

Tableau 2.5. Descriptions des champs Consultant
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2.4 Incidence sur la transmission

Les données salariales ainsi que les dates de missions par personne sont transmises dans la multi-branches.
L’entreprise est libre de faire la déclaration soit mensuellement avec des valeurs cumulées, soit annuellement.
Une déclaration mensuelle permet à la Suva de mettre à disposition des agences intérimaires des statistiques
mensuelles d’accident pour la gestion des absences.

Toutefois, seule la déclaration annuelle définitive est prise en compte pour le calcul de prime. Celle-ci est
signalée par le système ERP avec les éléments <AnnualSalaryDeclaration> et <AccountingPeriod>au niveau
de l'institution. De plus amples informations à ce sujet sont fournies au paragraphe 2.2.

Les données salariales LAA sont transmises dans l’élément <UVG-LAA-TemporaryWork-Salaries>, par sala-
rié et partie d’entreprise <UVG-LAA-Salary> et genre de profession ISCO <UVG-LAA-ISCO-Salary>. De plus,
l’élément<TemporaryWorkData> dans la multi-branches contient des informations sur la distinction entre per-
sonnel interne <individualJobTitle> et personnel loué <Mission>.

Cas particulier de personnel interne loué régulièrement:

Si du personnel interne est loué régulièrement, la personne est enregistrée d’ordinaire dans deux systèmes
ERP. Une fois dans le système pour le personnel loué et une fois dans celui du personnel interne. Il y aura
donc deux transmissions à la Suva avec deux numéros de personnel différents contenant les informations
correspondantes pour chaque cas.
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2.4.1 Bases de calcul LAA et déclaration mensuelle

L’opération «DeclareMonthlySalary» est utilisée pour transmettre la déclaration mensuelle LAA. Le protocole
ainsi que des informations détaillées sur la mise en œuvre sont présentés au chapitre 3.2.5 des directives pour
le traitement des données salariales, norme suisse en matière de salaire (ELM).

Figure 2.3. Image du schéma UVG-LAA-TemporaryWork-Salaries

Nom du champ Description Type

UVG-LAA-
TemporaryWork-Sa-
lary

Salaire LAA de la personne sd UVG-LAA-Salary-
Type

UVG-LAA-
ISCO-Salary

Salaire LAA de la personne selon la genre de profession ISCO sd UVG-LAA-IS-
COSalaryType

TemporaryWorkDa-
ta

Données de mission sd MissionInforma-
tionsType

Tableau 2.6. Descriptions des champs UVG-LAA-TemporaryWork-Salaries

Nom du champ Description Type

@addresseeIDRef Référence au destinataire ep InstanceRefID-
Type

AccountingTime Période de cotisation :

La date de fin («jusqu’au») d’une période de cotisation ne doit
pas être antérieure à la date de début («du»). Les déclarations

ep TimePeriodType
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Nom du champ Description Type
ne respectant pas cette règle sont renvoyées par le répartiteur
Swissdec.

Dans le domaine LAA, une période de cotisation peut débuter
dans les cas de figure suivants:

- Entrée/réengagement dans l’entreprise

- Changement de code LAA (chapitre 8.8.5)

Des éléments «UVG-LAA-Salary» supplémentaires sont alors
transmis avec la durée de cotisation correspondante.

UVG-LAA-Code Code LAA, solution d'assurance sd UVG-LAA-Code-
Type

UVG-LAA-
GrossSalary

Salaire brut :

Le salaire brut est la somme de tous les genres de salaire évo-
lutifs.

ep SalaryAmount-
Type

UVG-LAA-
BaseSalary

Base LAA :

La base LAA est la somme de tous les genres de salaire soumis
aux cotisations LAA, sans tenir compte du plafonnement des sa-
laires assurés et du code LAA (personnes assurées et non assu-
rées).

ep SalaryAmount-
Type

UVG-LAA-
ContributorySalary

Salaire LAA :

Le salaire LAA est le salaire soumis aux cotisations. Il est calculé
à partir de la base LAA valable pour les personnes assurées en
tenant compte de la limite supérieure fixée pour le salaire.

ep SalaryAmount-
Type

Tableau 2.7. Descriptions des champs UVG-LAA-TemporaryWork-Salary

Nom du champ Description Type

ISCO-Code Genre de profession ISCO ISCO-Code [anyo-
nym]

UVG-LAA-
ISCO-BaseSalary

Base LAA-ISCO

La base LAA-ISCO est la somme de tous les types de salaire
soumis à la LAA, sans tenir compte du salaire maximum assuré.

ep SalaryAmount-
Type

UVG-LAA-
ISCO-Contributo-
rySalary

Salaire LAA-ISCO

Le salaire LAA-ISCO correspond au salaire soumis à cotisation,
calculé sur la base LAA-ISCO pour les personnes assurées, en
tenant compte du salaire maximum.

ep SalaryAmount-
Type

Tableau 2.8. Descriptions des champs UVG-LAA-ISCO-Salary
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2.4.2 Données de mission (TemporaryWorkData)

Toutes les missions de travail effectuées s’affichent dans les données de mission et sont transmises à la Suva.
Pour le personnel interne sans missions de travail, la transmission comprendra l’élément «individualJobTitle»
au lieu des données de mission, soit les informations sur le code professionnel individuel.

Figure 2.4. Image du schéma TemporaryWorkData

Nom du champ Description Type

IndividualJobTitle Codes de profession individuels

S’il s’agit de personnel interne

ep IDType

Mission Mission

S’il s’agit de personnel loué

Mission [anyonym]

Tableau 2.9. Descriptions des champs TemporaryWorkData
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Figure 2.5. Image du schéma Mission

Nom du champ Description Type

@temporaryWorkA-
gencyIDRef

Référence à l'agence de placement ep InstanceRefID-
Type

MissionID ID mission ep IDType

Period Durée de la mission ep TimePeriodType

ContractData Description du travail ContractData [anyo-
nym]

MissionplaceDes-
cription

Description du lieu de mission xs string

MissionplaceZIP Code postal du lieu de mission c ZIP-CodeType

MissionplaceCon-
tact

Contact de mission c ContactType

KindOfWagePay-
ment

Type de paiement du salaire KindOfWagePay-
ment [anyonym]

MissionCompany Entreprise recruteuse c CompanyDescrip-
tionBaseType

Tableau 2.10. Descriptions des champs Mission
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Mission - Period

Figure 2.6. Image du schéma Period

Nom du champ Description Type

from à partir de la date xs date

until à la date xs date

Tableau 2.11. Descriptions des champs Period

Mission - ContractData

Figure 2.7. Image du schéma ContractData

Nom du champ Description Type

ISCO-Code Description du travail ISCO-Code [anyo-
nym]

IndividualJobTitle Codes de profession individuels ep IDType

ContractualJobTitle «Mission de» selon le contrat de mission ep IDType

Tableau 2.12. Descriptions des champs ContractData
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Mission - MissionplaceContact

Figure 2.8. Image du schéma MissionplaceContact

Nom du champ Description Type

Name Nom de la personne à contacter ep NotEmptyString-
Type

EmailAddress Adresse e-mail ep EmailAddress-
Type

PhoneNumber Numéro de téléphone xs string

MobilePhoneNum-
ber

Numéro de téléphone mobile xs string

Tableau 2.13. Descriptions des champs MissionplaceContact

Mission - KindOfWagePayment

Figure 2.9. Image du schéma KindOfWagePayment
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Nom du champ Description Type

Lesson Paiement du salaire sur la base des leçons Lesson [anyonym]

Hourly Paiement du salaire sur la base des leçons Hourly [anyonym]

Daily Paiement du salaire à la journée Daily [anyonym]

Monthly Paiement du salaire au mois Monthly [anyonym]

Tableau 2.14. Descriptions des champs KindOfWagePayment

Nom du champ Description Type

LessonWage Salaire par leçons convenu contractuellement ep SalaryAmount-
Type

TotalLessons Total des leçons travaillées c HoursOrLessons-
Type

Tableau 2.15. Descriptions des champs Lesson

Nom du champ Description Type

HourlyWage Salaire à l’heure convenu contractuellement ep SalaryAmount-
Type

TotalHours Total des heures travaillées c HoursOrLessons-
Type

Tableau 2.16. Descriptions des champs Hourly

Nom du champ Description Type

DailyWage Salaire à la journée convenu contractuellement ep SalaryAmount-
Type

TotalDays Total des jours travaillées xs integer

Tableau 2.17. Descriptions des champs Daily

Nom du champ Description Type

MonthlyWage Salaire mensuel convenu contractuellement ep SalaryAmount-
Type

ActivityRate Taux d’emploi convenu contractuellement ep PercentType

Tableau 2.18. Descriptions des champs Monthly



Directives pour le traitement des données salariales
Chapitre 2. LAA pour les agences intérimaires – Multi-branches

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 22

Mission - MissionCompany

Figure 2.10. Image du schéma MissionCompany

Nom du champ Description Type

Name Nom de l'entreprise c CompanyName-
Type

Owner Prénom et nom du propriétaire de l'entreprise c CompanyOwner-
Type

Address Adresse de l’entreprise c AddressType

UID-BFS Numéro d’identification d’entreprise / IDE-OFS: ep UID-BFS-Unk-
nownType
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Nom du champ Description Type
Chaque entité juridique (entreprise, administration publique ou
autre organisation) active en Suisse se voit attribuer un numéro
d’identification des entreprises unique (IDE, conformément au re-
gistre IDE de l’OFS). En ce qui concerne les administrations pu-
bliques (commune, canton, etc.), il est à retenir qu’un IDE princi-
pal est attribué à chacune d’entre elles.

Il n’est pas obligatoire que chaque unité administrative publique
(division, département, etc.) ait son propre IDE.

L’IDE est composé de neuf chiffres, est généré de manière aléa-
toire et ne contient aucune information sur l’entreprise (numéro
«non parlant»). L’origine suisse du numéro est indiquée par le
préfixe «CHE», qui correspond à la variante alpha-3 de la norme
ISO 3166-1. Le dernier chiffre correspond au chiffre de contrôle
(C) déterminé selon le modèle de calcul standard Modulo 11.
Pour une meilleure lisibilité, la partie chiffrée de l’IDE est répartie
en trois blocs de trois chiffres chacun séparés par un point. Quant
au préfixe, il est séparé par un tiret. Exemple : CHE-999.999.996.

L’IDE peut être demandé auprès de l’OFS via le lien suivant:
www.uid.admin.ch

Delegate Représentant de l'entreprise :

À titre d'information complémentaire, les coordonnées d'un repré-
sentant peuvent être enregistrées dans le système. Il s'agit gé-
néralement d'un cabinet fiduciaire. Le délégué (représentant) est
un tiers mandaté par l'entreprise (par exemple un fiduciaire, un
courtier ou similaire) qui transmet la déclaration de cas au nom
de l'entreprise à l'aide d'un système ERP certifié Swissdec et qui,
selon la mission et l'accord conclu avec l'entreprise, agit en tant
qu'interlocuteur pour toutes les questions liées au cas.

c DelegateType

Tableau 2.19. Descriptions des champs MissionCompany

Nom du champ Description Type

HR-RC-Name Nom ou nom RC de l'entreprise/UID-OSF :

Nom complet de l'entité juridique (entreprise, administration pu-
blique ou autre organisation) pour laquelle les données sont
transmises (p. ex. Modèle SA, canton XY, association ABC, etc.).
Ce nom correspond à celui figurant dans le registre IDE.

xs string

ComplementaryLine Lignes complémentaires pour noms des divisions, désignations
des filiales, etc.

xs string

Tableau 2.20. Descriptions des champs Name

Nom du champ Description Type

Firstname Prénom du propriétaire de l’entreprise xs string
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Nom du champ Description Type

Lastname Nom du propriétaire de l’entreprise xs string

Tableau 2.21. Descriptions des champs Owner

Nom du champ Description Type

ComplementaryLine Ligne supplémentaire pour l’adresse postale xs string

Street Rue et numéro xs string

Postbox Case postale xs string

Locality Localité (région, province, etc.) xs string

ZIP-Code Numéro postal d’acheminement c ZIP-CodeType

City Localité xs string

Country Pays xs string

Tableau 2.22. Descriptions des champs Address

Nom du champ Description Type

UID Numéro d’identification d’entreprise / IDE-OFS ep UID-BFSType

Unknown Inconnu :

Dans le cas d'une déclaration avec "Unknown", il s'agit d'un cas
particulier. Il est important que cela ne soit utilisé que pour des
exceptions.

ep EmptyType

Tableau 2.23. Descriptions des champs UID-BFS

Nom du champ Description Type

Name Nom du mandataire c CompanyName-
Type

Owner Propriétaire de l’entreprise c CompanyOwner-
Type

Address Adresse de l’entreprise :

L’adresse postale doit être indiquée conformément aux
consignes de La Poste Suisse.

c AddressType

UID-BFS Numéro d’identification d’entreprise / IDE-OFS ep UID-BFSType

Tableau 2.24. Descriptions des champs Delegate
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Mission - MissionCompany - Delegate

Figure 2.11. Image du schéma Delegate

Nom du champ Description Type

HR-RC-Name Nom ou nom RC de l'entreprise/UID-OSF :

Nom complet de l'entité juridique (entreprise, administration pu-
blique ou autre organisation) pour laquelle les données sont
transmises (p. ex. Modèle SA, canton XY, association ABC, etc.).
Ce nom correspond à celui figurant dans le registre IDE.

xs string

ComplementaryLine Lignes complémentaires pour noms des divisions, désignations
des filiales, etc.

xs string

Tableau 2.25. Descriptions des champs Name

Nom du champ Description Type

Firstname Prénom du propriétaire de l’entreprise xs string

Lastname Nom du propriétaire de l’entreprise xs string
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Nom du champ Description Type

Tableau 2.26. Descriptions des champs Owner

Nom du champ Description Type

ComplementaryLine Ligne supplémentaire pour l’adresse postale xs string

Street Rue et numéro xs string

Postbox Case postale xs string

Locality Localité (région, province, etc.) xs string

ZIP-Code Numéro postal d’acheminement c ZIP-CodeType

City Localité xs string

Country Pays xs string

Tableau 2.27. Descriptions des champs Address

Nom du champ Description Type

UID Numéro d’identification d’entreprise / IDE-OFS ep UID-BFSType

Unknown Inconnu :

Dans le cas d'une déclaration avec "Unknown", il s'agit d'un cas
particulier. Il est important que cela ne soit utilisé que pour des
exceptions.

ep EmptyType

Tableau 2.28. Descriptions des champs UID-BFS
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2.4.3 Réponse de la Suva à la déclaration mensuelle

L’opération «SynchronizeDeclareMonthlySalaryResponse» est utilisée pour la réponse. Le protocole ainsi que
des informations détaillées sur la mise en œuvre sont présentés au chapitre 3.2.5 des directives pour le trai-
tement des données salariales, norme suisse en matière de salaire (ELM).

Gestion du processus:

Dans le domaine LAA au sein du pilotage du processus, la réponse à la déclaration mensuelle renvoie une
quittance avec Completion. À terme, la Suva envisage de remplacer la Completion par un DialogMessage.

Quittance:

Figure 2.12. Image du schéma UVG-LAA-TemporaryWork-Quittance

Nom du champ Description Type

Creation Date de création de la story xs dateTime

StoryID Identification unique de la story ep IDType

UVG-LAA-
TemporaryWork-To-
tal

Dans cet élément, les totaux des valeurs transmises dans XML
sont confirmés.

sd UVG-LAA-Total-
Type

Tableau 2.29. Descriptions des champs UVG-LAA-TemporaryWork-Quittance
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3 LAA pour les agences intérimaires – mono-branche

3.1 Incidence sur la facturation

La nouvelle solution pour les agences intérimaires qui mettent à disposition leur personnel dans une seule
branche n’a aucune incidence sur le calcul de la norme suisse en matière de salaire (ELM). Le calcul unifié
pour toute la Suisse des jours d’assurance sociale (jours AS) ainsi que des salaires maximums se base sur la
spécification dans les directives sur le traitement des données salariales.

3.2 Incidence sur la transmission

Les nouvelles réglementations se réfèrent aux agences intérimaires de la mono-branche. Cela signifie que
la déclaration annuelle LAA classique comprend en plus des informations qui permettent une transmission
consolidée de la déclaration annuelle LAA avec de nouvelles informations pour les agences intérimaires. Font
partie de la transmission: le personnel interne (salariés qui travaillent à l’agence intérimaire mais ne sont
pas loués) mais aussi le personnel loué. Dans les deux cas, les informations supplémentaires doivent être
transmises.

Afin de permettre la transmission des données nécessaires, l’actuel domaine LAA <UVG-LAA-Salary>a été
complété par deux éléments:

• <UVG-LAA-ISCO-Salary>:Dans l’élément <UVG-LAA-ISCO-Salary> les sommes salariales sont addition-
nées par genre de profession ISCO.

• <IndividualJobTitle>:On remplit ici le dernier <IndividualJobTitle> dans lequel la personne déclarée tra-
vaille ou a travaillé.

Dans la mono-branche, les éléments <IndividualJobTitle> et <UVG-LAA-ISCO-Salary> doivent être exclusi-
vement transmis dans le cadre de la déclaration annuelle LAA. Un genre de profession ISCO est indiqué pré-
cisément par personne déclarée. Indiquer également un <IndividualJobTitle> précis par personne, sachant
que le dernier métier exercé est déterminant.

Si du personnel interne exceptionnellement est affecté provisoirement à un autre secteur (p. ex. si des em-
ployés de bureau sont loués comme peintres pour deux jours), il n’est pas nécessaire de faire une déclaration
séparée pour l’autre branche ni une nouvelle PE.



Directives pour le traitement des données salariales
Chapitre 3. LAA pour les agences intérimaires – mono-branche

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 29

3.2.1 Bases de calcul LAA et déclaration annuelle

L’opération «DeclareAnnualSalary» est utilisée pour transmettre la déclaration annuelle LAA. Le protocole
ainsi que des informations détaillées sur la mise en œuvre sont présentés au chapitre 3.2.4 des directives
pour le traitement des données salariales.

Figure 3.1. Image du schéma UVG-LAA-Salaries

Nom du champ Description Type

UVG-LAA-Salary Salaire LAA de la personne sd UVG-LAA-Salary-
Type

UVG-LAA-
ISCO-Salary

Cas particulier de la location de services à la Suva :

Cet élément est décrit à l'annexe 2 et ne doit être pris en compte
que par les solutions ERP spécialisées dans la location de ser-
vices.

sd UVG-LAA-IS-
COSalaryType

IndividualJobTitle Cas particulier de la mise à disposition de personnel à la Suva :

Décrit à l’annexe 2, cet élément ne doit être pris en compte que
pour les solutions ERP spécialisées dans la mise à disposition
de personnel.

ep IDType

Tableau 3.1. Descriptions des champs UVG-LAA-Salaries

Nom du champ Description Type

@addresseeIDRef Référence au destinataire ep InstanceRefID-
Type
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Nom du champ Description Type

AccountingTime Période de cotisation :

La date de fin («jusqu’au») d’une période de cotisation ne doit
pas être antérieure à la date de début («du»). Les déclarations
ne respectant pas cette règle sont renvoyées par le répartiteur
Swissdec.

Dans le domaine LAA, une période de cotisation peut débuter
dans les cas de figure suivants:

- Entrée/réengagement dans l’entreprise

- Changement de code LAA (chapitre 8.8.5)

Des éléments «UVG-LAA-Salary» supplémentaires sont alors
transmis avec la durée de cotisation correspondante.

ep TimePeriodType

UVG-LAA-Code Code LAA, solution d'assurance sd UVG-LAA-Code-
Type

UVG-LAA-
GrossSalary

Salaire brut :

Le salaire brut est la somme de tous les genres de salaire évo-
lutifs.

ep SalaryAmount-
Type

UVG-LAA-
BaseSalary

Base LAA :

La base LAA est la somme de tous les genres de salaire soumis
aux cotisations LAA, sans tenir compte du plafonnement des sa-
laires assurés et du code LAA (personnes assurées et non assu-
rées).

ep SalaryAmount-
Type

UVG-LAA-
ContributorySalary

Salaire LAA :

Le salaire LAA est le salaire soumis aux cotisations. Il est calculé
à partir de la base LAA valable pour les personnes assurées en
tenant compte de la limite supérieure fixée pour le salaire.

ep SalaryAmount-
Type

Tableau 3.2. Descriptions des champs UVG-LAA-Salary

Nom du champ Description Type

ISCO-Code Genre de profession ISCO ISCO-Code [anyo-
nym]

UVG-LAA-
ISCO-BaseSalary

Base LAA-ISCO

La base LAA-ISCO est la somme de tous les types de salaire
soumis à la LAA, sans tenir compte du salaire maximum assuré.

ep SalaryAmount-
Type

UVG-LAA-
ISCO-Contributo-
rySalary

Salaire LAA-ISCO ep SalaryAmount-
Type
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Nom du champ Description Type
Le salaire LAA-ISCO correspond au salaire soumis à cotisation,
calculé sur la base LAA-ISCO pour les personnes assurées, en
tenant compte du salaire maximum.

Tableau 3.3. Descriptions des champs UVG-LAA-ISCO-Salary

3.2.2 Réponse de la Suva à la déclaration annuelle

L’opération «SynchronizeDeclareAnnualSalaryResponse» est utilisée pour répondre. Le protocole ainsi que
des informations détaillées sur la mise en œuvre sont présentés au chapitre 3.2.4.

Pilotage du processus:

Dans le domaine LAA au sein du pilotage du processus, la réponse à la déclaration mensuelle renvoie une
quittance avec Completion. Certains destinataires (p. ex. Suva) peuvent envoyer un DialogMessage au lieu
d’une Completion.

Quittance:

Figure 3.2. Image du schéma UVG-LAA-Quittance

Nom du champ Description Type

Creation Date de création de la story xs dateTime

StoryID Identification unique de la story ep IDType

UVG-LAA-Total Cet élément confirme les totaux des valeurs transmises dans le
XML.

sd UVG-LAA-Total-
Type

Tableau 3.4. Descriptions des champs UVG-LAA-Quittance

Nom du champ Description Type

UVG-LAA-
BranchTotals

Masse salariale totale pour la transmission de la déclaration LAA sd UVG-LAA-
BranchTotalsType

UVG-LAA-
MasterTotal

Masse salariale totale pour la transmission de la déclaration LAA ep SalaryAmount-
Type

Tableau 3.5. Descriptions des champs UVG-LAA-Total
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A Documentation technique

A.1 Documentation du schéma SalaryDeclaration.xsd

Target Namespace urn:ch:swissdec:elm:v6:20260306:salarydeclaration

Declared Namespaces • sd : urn:ch:swissdec:elm:v6:20260306:salarydeclaration
• c : urn:ch:swissdec:common:v3:20260306
• ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components
• xs : http://www.w3.org/2001/XMLSchema

Version 0.0

ComplexType: AHV-AVS-AgriculturalEmployeeType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FLG-LFA-Income> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FLG-LFA-Income>   [1..1]
<FLG-LFA-FamilyIncome-Supplement> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FLG-LFA-FamilyIn\
come-Supplement>   [1..1]
<DegreeOfRelationship> „SimpleType: DegreeOfRelationshipType“ </DegreeOfRelation\
ship>   [1..1]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-ChangeNotificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AHV-AVS-ChangeNotification> „ComplexType: AHV-AVS-DeclarationCategoryType“ </AHV-
AVS-ChangeNotification>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AK-CC-CustomerNumber> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </AK-CC-CustomerNum\
ber>   [1..1]
<AK-CC-SubNumber> „SimpleType: IDType“ </AK-CC-SubNumber>   [0..1]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationNormalType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationBaseType“  ]
<AK-CC-CustomerNumber> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </AK-CC-CustomerNum\
ber>   [1..1]
<AK-CC-SubNumber> „SimpleType: IDType“ </AK-CC-SubNumber>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationNormalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationNormalType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationBaseType“  ]
<AK-CC-CustomerNumber> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </AK-CC-CustomerNum\
ber>   [1..1]
<AK-CC-SubNumber> „SimpleType: IDType“ </AK-CC-SubNumber>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
[ END BASE TYPE ]
<UVG-LAA-Insurance> „ComplexType: InsuranceControlType“ </UVG-LAA-Insu\
rance>   [1..1]
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<BVG-LPP-Insurance> „ComplexType: InsuranceControlType“ </BVG-LPP-Insu\
rance>   [1..1]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-DeclarationCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<Entry> „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“ </Entry>   [1..1]
<Withdrawal> „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“ </Withdra\
wal>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: AHV-AVS-IncomeSplitsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<AdditionalDeliveryDate>xs:date</AdditionalDeliveryDate>   [1..1]
<Splits> „ComplexType: SplitsType“ </Splits>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: AHV-AVS-NotifyChangesSuccessType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: NotifyChangesSuccessType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: NotifyChangesSuccessType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Process> „SimpleType: ProcessType“ </Process>   [1..1]
<Notifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </Notifications>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<ProofOfInsurance> „ComplexType: ProofOfInsuranceType“ </
ProofOfInsurance>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-QuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<AHV-AVS-Total> „ComplexType: AHV-AVS-TotalType“ </AHV-AVS-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AHV-AVS-Salary> „ComplexType: AHV-AVS-SalaryType“ </AHV-AVS-
Salary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AccountingTime> „ComplexType: TimePeriodType“ </AccountingTime>   [1..1]
<AHV-AVS-BaseSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AHV-AVS-BaseSalary>   [1..1]
<AHV-AVS-Income> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AHV-AVS-Income>   [1..1]
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<AHV-AVS-IncomeSplits> „ComplexType: AHV-AVS-IncomeSplitsType“ </AHV-AVS-IncomeS\
plits>   [0..1]
<AHV-AVS-Open> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AHV-AVS-Open>   [0..1]
<ALV-AC-Income> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ALV-AC-Income>   [1..1]
<ALVZ-ACS-Income> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ALVZ-ACS-Income>   [0..1]
<ALV-AC-Open> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ALV-AC-Open>   [0..1]
<WaiveOfPensionDeduct> „ComplexType: EmptyType“ </WaiveOfPensionDeduct>   [0..1]
<AgriculturalEmployee> „ComplexType: AHV-AVS-AgriculturalEmployeeType“ </Agricultu\
ralEmployee>   [0..1]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-TotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Total-AHV-AVS-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-AHV-AVS-In\
comes>   [1..1]
<Total-AHV-AVS-Open> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-AHV-AVS-Open>   [1..1]
<Total-ALV-AC-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-ALV-AC-In\
comes>   [1..1]
<Total-ALVZ-ACS-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-ALVZ-ACS-In\
comes>   [1..1]
<Total-ALV-AC-Open> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-ALV-AC-Open>   [1..1]
<Total-FLG-LFA-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-FLG-LFA-In\
comes>   [0..1]
<Total-FLG-LFA-FamilyIncome-Supplement> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-FLG-
LFA-FamilyIncome-Supplement>   [0..1]

</...>

ComplexType: AHV-AVS-TotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AHV-AVS-TotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AHV-AVS-TotalType“  ]
<Total-AHV-AVS-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-AHV-AVS-In\
comes>   [1..1]
<Total-AHV-AVS-Open> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-AHV-AVS-Open>   [1..1]
<Total-ALV-AC-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-ALV-AC-In\
comes>   [1..1]
<Total-ALVZ-ACS-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-ALVZ-ACS-In\
comes>   [1..1]
<Total-ALV-AC-Open> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-ALV-AC-Open>   [1..1]
<Total-FLG-LFA-Incomes> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-FLG-LFA-In\
comes>   [0..1]
<Total-FLG-LFA-FamilyIncome-Supplement> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-FLG-
LFA-FamilyIncome-Supplement>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: AdditionalParticularsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Denomination> „SimpleType: DenominationType“ </Denomination>   [0..1]
<SingleParentFamily> „ComplexType: SingleParentFamilyType“ </SingleParentFami\
ly>   [0..1]
<MarriagePartner> „ComplexType: MarriagePartnerType“ </MarriagePartner>   [0..1]
<Children> „ComplexType: ChildType“ </Children>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: AddressRowsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<row>xs:string</row>   [1..10]

</...>

ComplexType: AnnualCustomerIdentificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AHV-AVS> „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationType“ </AHV-
AVS>   [0..unbounded]
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<FAK-CAF> „ComplexType: FAK-CAF-CustomerIdentificationType“ </FAK-
CAF>   [0..unbounded]
<UVG-LAA> „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiType“ </UVG-
LAA>   [0..unbounded]
<UVGZ-LAAC> „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiType“ </UVGZ-
LAAC>   [0..unbounded]
<KTG-AMC> „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiType“ </KTG-
AMC>   [0..unbounded]
<BVG-LPP> „ComplexType: BVG-LPP-CustomerIdentificationMultiType“ </BVG-
LPP>   [0..unbounded]
<Tax> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </Tax>   [0..unbounded]
<TaxAnnuity> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </TaxAnnuity>   [0..unbounded]
<OwnershipRightDetail> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </
OwnershipRightDetail>   [0..unbounded]
<TaxCrossborder> „ComplexType: TaxAtSourceCustomerIdentificationType“ </
TaxCrossborder>   [0..unbounded]
<UnemploymentCertificate> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </
UnemploymentCertificate>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: AnnualPersonType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: PersonBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: PersonBaseType“  ]
<Particulars> „ComplexType: ParticularsType“ </Particulars>   [1..1]
<Work> „ComplexType: WorkType“ </Work>   [1..unbounded]

[ END BASE TYPE ]
<AHV-AVS-Salaries> „ComplexType: AHV-AVS-SalariesType“ </AHV-AVS-Salaries>   [0..1]
<FAK-CAF-Salaries> „ComplexType: FAK-CAF-SalariesType“ </FAK-CAF-Salaries>   [0..1]
<UVG-LAA-Salaries> „ComplexType: UVG-LAA-SalariesType“ </UVG-LAA-Salaries>   [0..1]
<UVGZ-LAAC-Salaries> „ComplexType: UVGZ-LAAC-SalariesType“ </UVGZ-LAAC-Sala\
ries>   [0..1]
<KTG-AMC-Salaries> „ComplexType: KTG-AMC-SalariesType“ </KTG-AMC-Salaries>   [0..1]
<BVG-LPP-Salaries> „ComplexType: BVG-LPP-SalariesType“ </BVG-LPP-Salaries>   [0..1]
<TaxSalaries> „ComplexType: TaxSalariesType“ </TaxSalaries>   [0..1]
<TaxAnnuities> „ComplexType: TaxAnnuitiesType“ </TaxAnnuities>   [0..1]
<OwnershipRightDetails> „ComplexType: OwnershipRightDetailSalariesType“ </Ownershi\
pRightDetails>   [0..1]
<TaxCrossborderSalaries> „ComplexType: TaxCrossborderSalariesType“ </TaxCrossbor\
derSalaries>   [0..1]
<UnemploymentCertificates> „ComplexType: UnemploymentCertificatesType“ </Unemploy\
mentCertificates>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnnualPersonsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: AnnualPersonType“ </Person>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: AnnualSalaryCountersType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<NumberOf-AHV-AVS-Salary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-AHV-AVS-Salary-Tags>   [0..1]
<NumberOf-FAK-CAF-Salary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-FAK-CAF-Salary-Tags>   [0..1]
<NumberOf-UVG-LAA-Salary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-UVG-LAA-Salary-Tags>   [0..1]
<NumberOf-UVGZ-LAAC-Salary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-UVGZ-LAAC-Sala\
ry-Tags>   [0..1]
<NumberOf-KTG-AMC-Salary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-KTG-AMC-Salary-Tags>   [0..1]
<NumberOf-BVG-LPP-Salary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-BVG-LPP-Salary-Tags>   [0..1]
<NumberOf-TaxSalary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-TaxSalary-Tags>   [0..1]
<NumberOf-TaxAnnuity-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-TaxAnnuity-Tags>   [0..1]
<NumberOf-OwnershipRightDetail-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-OwnershipRightDe\
tail-Tags>   [0..1]
<NumberOf-TaxCrossborderSalary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-TaxCrossborderSala\
ry-Tags>   [0..1]
<NumberOf-UnemploymentCertificate-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-UnemploymentCertifi\
cate-Tags>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnnualSalaryDeclarationAddresseeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeType“
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Short description Informations sur le destinataire

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeType“  ]
<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentification>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Domain> „SimpleType: AnnualSalaryDeclarationDomainType“ </Domain>   [1..1]

</...>

ComplexType: AnnualSalaryDeclarationType

Abstract no

Translation Déclaration annuelle des salaires

Short description Structure métier des données pour la déclaration annuelle des salaires.

Technical description Structure métier des données pour la déclaration annuelle des salaires.

XML Instance Representation <...>
<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<Staff> „ComplexType: AnnualPersonsType“ </Staff>   [1..1]
<Institutions> „ComplexType: AnnualCustomerIdentificationType“ </Institu\
tions>   [1..1]
<SalaryTotals> „ComplexType: AnnualSalaryTotalsType“ </SalaryTotals>   [0..1]
<SalaryCounters> „ComplexType: AnnualSalaryCountersType“ </SalaryCounters>   [1..1]
<GeneralSalaryDeclarationDescription> „ComplexType: GeneralSalaryDeclarationDescriptionType“ </
GeneralSalaryDeclarationDescription>   [1..1]

</...>

ComplexType: AnnualSalaryTotalsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AHV-AVS-Totals> „ComplexType: AHV-AVS-TotalsType“ </AHV-AVS-
Totals>   [0..unbounded]
<FAK-CAF-Totals> „ComplexType: FAK-CAF-TotalsType“ </FAK-CAF-
Totals>   [0..unbounded]
<UVG-LAA-Totals> „ComplexType: UVG-LAA-TotalsType“ </UVG-LAA-
Totals>   [0..unbounded]
<UVGZ-LAAC-Totals> „ComplexType: UVGZ-LAAC-TotalsType“ </UVGZ-LAAC-
Totals>   [0..unbounded]
<KTG-AMC-Totals> „ComplexType: KTG-AMC-TotalsType“ </KTG-AMC-
Totals>   [0..unbounded]
<TaxCrossborderTotals> „ComplexType: TaxCrossborderTotalsType“ </
TaxCrossborderTotals>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: AnnualValuesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<Overtime> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Overtime>   [1..1]
<Earnings13th> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Earnings13th>   [1..1]
<SporadicBenefits> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SporadicBenefits>   [1..1]
<FringeBenefits> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FringeBenefits>   [1..1]
<CapitalPayment> „SimpleType: SalaryAmountType“ </CapitalPayment>   [1..1]
<OtherBenefits> „SimpleType: SalaryAmountType“ </OtherBenefits>   [1..1]

</...>

ComplexType: AwaitCorrectionFromCompanyType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ValidAsOf>xs:gYearMonth</ValidAsOf>   [1..1]
<TaxAtSourceCategory> „ComplexType: TaxAtSourceCategoryType“ </TaxAtSourceCatego\
ry>   [1..1]
<New> „ComplexType: TaxAtSourceCorrectionNewType“ </New>   [0..1]
<Comment> „ComplexType: NotificationsType“ </Comment>   [0..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-AssuranceCategoryCodeOldType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
</...>

ComplexType: BVG-LPP-ChangeNotificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<BVG-LPP-ChangeNotification> „ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryType“ </BVG-
LPP-ChangeNotification>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-ContributionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<BVG-LPP-Code> „SimpleType: BVG-LPP-AssuranceCategoryCodeType“ </BVG-LPP-
Code>   [0..1]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [0..1]
<EmployeeContribution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </EmployeeContribu\
tion>   [0..1]
<EmployerContribution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </EmployerContribu\
tion>   [0..1]
<ThirdPartyContribution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ThirdPartyContribu\
tion>   [0..1]
<WithdrawalProcessed> „ComplexType: EmptyType“ </WithdrawalProcessed>   [0..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-ContributionsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Contribution> „ComplexType: BVG-LPP-ContributionType“ </
Contribution>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-CustomerIdentificationMultiType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: CustomerIdentificationBaseType“  ]
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]
<DeclarationIncomplete> „ComplexType: EmptyType“ </DeclarationIncom\
plete>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
[ END BASE TYPE ]
<GeneralValidAsOf>xs:date</GeneralValidAsOf>   [1..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryDetailEntryType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: BVG-LPP-DeclarationCategoryReasonEntryType“ </Reason>   [1..1]
<FullyFitForWork> „ComplexType: EmptyType“ </FullyFitForWork>   [0..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryDetailMutationType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“
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XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: BVG-LPP-DeclarationCategoryReasonMutationType“ </Rea\
son>   [1..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryDetailWithdrawalType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: BVG-LPP-DeclarationCategoryReasonWithdrawalType“ </Rea\
son>   [1..1]
<FullyFitForWork> „ComplexType: EmptyType“ </FullyFitForWork>   [0..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<Entry> „ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryDetailEntryType“ </Entry>   [1..1]
<Mutation> „ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryDetailMutationType“ </Muta\
tion>   [1..1]
<Withdrawal> „ComplexType: BVG-LPP-DeclarationCategoryDetailWithdrawalType“ </With\
drawal>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<BVG-LPP-Code> „ComplexType: BVG-LPP-AssuranceCategoryCodeOldType“ </BVG-LPP-
Code>   [1..1]
<BVG-LPP-AnnualBasis> „SimpleType: SalaryAmountType“ </BVG-LPP-AnnualBasis>   [1..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-IdentificationBaseType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: IdentificationBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: IdentificationBaseType“  ]
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<PayrollUnit> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </PayrollUnit>   [0..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<BVG-LPP-Salary> „ComplexType: BVG-LPP-SalaryType“ </BVG-LPP-
Salary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<BVG-LPP-Code> „SimpleType: BVG-LPP-AssuranceCategoryCodeType“ </BVG-LPP-
Code>   [1..1]
<BVG-LPP-AnnualBasis> „SimpleType: SalaryAmountType“ </BVG-LPP-AnnualBasis>   [1..1]

</...>

ComplexType: BVG-LPP-SuccessType

Abstract no
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Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<ChangesConsideredUpTo>xs:date</ChangesConsideredUpTo>   [1..1]
<Staff> „ComplexType: ContributionsStaffType“ </Staff>   [0..1]
<ContactRequest> „ComplexType: ContactRequestType“ </ContactRequest>   [0..1]

</...>

ComplexType: BaseContributionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Code> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Code>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [0..1]
<FixedSalaries> „ComplexType: UVGLAAStaffType“ </FixedSalaries>   [0..1]

</...>

ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiConsumerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<InsuranceID> „SimpleType: IDType“ </InsuranceID>   [1..1]
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]

</...>

ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: CustomerIdentificationBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: CustomerIdentificationBaseType“  ]
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]
<DeclarationIncomplete> „ComplexType: EmptyType“ </DeclarationIncomplete>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: BaseInsuranceCodeType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Group> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Group>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [0..1]
<Description>xs:string</Description>   [0..1]

</...>

ComplexType: ChargesRuleType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<WithRegulation> „ComplexType: GrantType“ </WithRegulation>   [1..1]
<Guidance> „ComplexType: EmptyType“ </Guidance>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ChargesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Effective> „ComplexType: EffectiveType“ </Effective>   [0..1]
<LumpSum> „ComplexType: LumpSumType“ </LumpSum>   [0..1]
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<Education> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Education>   [0..1]
</...>

ComplexType: ChildType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<Start>xs:date</Start>   [1..1]
<End>xs:date</End>   [0..1]

</...>

ComplexType: ConcubinageType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<SoleCustody> „ComplexType: EmptyType“ </SoleCustody>   [1..1]
<ShareCustodyAndHigherIncome> „ComplexType: EmptyType“ </ShareCustodyAndHigherIn\
come>   [1..1]
<AdultChildAndHigherIncome> „ComplexType: EmptyType“ </AdultChildAndHigherIn\
come>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ConsultantType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]

</...>

ComplexType: ContactPersonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name>xs:string</Name>   [1..1]
<EmailAddress> „SimpleType: EmailAddressType“ </EmailAddress>   [0..1]
<PhoneNumber>xs:string</PhoneNumber>   [1..1]
<MobilePhoneNumber>xs:string</MobilePhoneNumber>   [0..1]

</...>

ComplexType: ContactType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<HR-RC-Name>xs:string</HR-RC-Name>   [1..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]
<Person>xs:string</Person>   [1..1]
<PhoneNumber>xs:string</PhoneNumber>   [1..1]

</...>

ComplexType: ContinuedProvisionOfSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Lastname> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Lastname>   [1..1]
<Firstname> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Firstname>   [1..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]

</...>

ComplexType: ContractualHourlyWageType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<Salary> „ComplexType: SalaryType“ </Salary>   [1..unbounded]
<Vacation> „SimpleType: PercentType“ </Vacation>   [1..1]
<PublicHolidayCompensation> „SimpleType: PercentType“ </PublicHolidayCompensa\
tion>   [1..1]
<Contractual13th> „SimpleType: PercentType“ </Contractual13th>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: ContributionsPersonType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ParticularsBaseType“

Translation Cotisation par personne

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ParticularsBaseType“  ]
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<EmployeeNumber>xs:string</EmployeeNumber>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<Nationality> „SimpleType: NationalityType“ </Nationality>   [1..1]
<CivilStatus> „ComplexType: CivilStatusAndDateType“ </CivilStatus>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
[ START CHOICE ]
<Contributions> „ComplexType: BVG-LPP-ContributionsType“ </Contributions>   [1..1]
<Error> „ComplexType: NotificationsType“ </Error>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ContributionsStaffType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: ContributionsPersonType“ </Person>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: CustomerIdentificationBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]
<DeclarationIncomplete> „ComplexType: EmptyType“ </DeclarationIncomplete>   [0..1]

</...>

ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

</...>

ComplexType: EffectiveType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TravelFoodAccommodation> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TravelFoodAccommoda\
tion>   [0..1]
<Other> „ComplexType: SortSumOptionalType“ </Other>   [0..1]

</...>

ComplexType: EndingSalutationRowsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
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<row>xs:string</row>   [1..10]
</...>

ComplexType: FAK-CAF-ChangeNotificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FAK-CAF-ChangeNotification> „ComplexType: FAK-CAF-DeclarationCategoryType“ </FAK-
CAF-ChangeNotification>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-CustomerIdentificationBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FAK-CAF-CustomerNumber> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </FAK-CAF-CustomerNum\
ber>   [1..1]
<FAK-CAF-SubNumber> „SimpleType: IDType“ </FAK-CAF-SubNumber>   [0..1]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-CustomerIdentificationType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FAK-CAF-CustomerIdentificationBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FAK-CAF-CustomerIdentificationBaseType“  ]
<FAK-CAF-CustomerNumber> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </FAK-CAF-CustomerNum\
ber>   [1..1]
<FAK-CAF-SubNumber> „SimpleType: IDType“ </FAK-CAF-SubNumber>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: FAK-CAF-DeclarationCategoryDetailEntryType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: FAK-CAF-DeclarationCategoryReasonEntryType“ </Reason>   [1..1]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-DeclarationCategoryDetailWithdrawalType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: FAK-CAF-DeclarationCategoryReasonWithdrawalType“ </Rea\
son>   [1..1]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-DeclarationCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<Entry> „ComplexType: FAK-CAF-DeclarationCategoryDetailEntryType“ </Entry>   [1..1]
<Withdrawal> „ComplexType: FAK-CAF-DeclarationCategoryDetailWithdrawalType“ </With\
drawal>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<FAK-CAF-WorkplaceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </FAK-CAF-WorkplaceCan\
ton>   [1..1]

</...>
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ComplexType: FAK-CAF-QuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<FAK-CAF-Total> „ComplexType: FAK-CAF-TotalType“ </FAK-CAF-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FAK-CAF-Salary> „ComplexType: FAK-CAF-SalaryType“ </FAK-CAF-
Salary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FAK-CAF-Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </FAK-CAF-Period>   [1..1]
<FAK-CAF-ContributorySalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FAK-CAF-Contributo\
rySalary>   [1..1]
<FAK-CAF-FamilyIncomeSupplementRepetitive> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FAK-CAF-
FamilyIncomeSupplementRepetitive>   [1..1]
<FAK-CAF-FamilyIncomeSupplementSingular> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FAK-CAF-
FamilyIncomeSupplementSingular>   [1..1]
<FAK-CAF-WorkplaceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </FAK-CAF-WorkplaceCan\
ton>   [1..1]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-TotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Total-FAK-CAF-PerCanton> „ComplexType: Total-FAK-CAF-PerCantonType“ </Total-FAK-
CAF-PerCanton>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: FAK-CAF-TotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FAK-CAF-TotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FAK-CAF-TotalType“  ]
<Total-FAK-CAF-PerCanton> „ComplexType: Total-FAK-CAF-PerCantonType“ </Total-FAK-
CAF-PerCanton>   [0..unbounded]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: FormularAType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Header> „ComplexType: HeaderCommonType“ </Header>   [1..1]
<TableAIncome> „ComplexType: TableAIncomeType“ </TableAIncome>   [1..1]
<TableAWealth> „ComplexType: TableAWealthType“ </TableAWealth>   [0..1]

</...>

ComplexType: FormularBType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
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<Header> „ComplexType: HeaderCommonType“ </Header>   [1..1]
<Line> „ComplexType: TableBLineType“ </Line>   [1..unbounded]
<TotalFiscaleDeduction> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TotalFiscaleDe\
duction>   [1..1]
<TotalTaxableIncome> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TotalTaxableIn\
come>   [1..1]

</...>

ComplexType: FormularCType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Header> „ComplexType: HeaderFormCType“ </Header>   [1..1]
<TableCIncome> „ComplexType: TableCIncomeType“ </TableCIncome>   [1..1]
<TableCOwnershipRightPortfolio> „ComplexType: TableCOwnershipRightPortfolioType“ </
TableCOwnershipRightPortfolio>   [0..1]

</...>

ComplexType: FormularRowBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<SharePlanDescription> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SharePlanDescrip\
tion>   [1..1]

</...>

ComplexType: FrenchCrossborderSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<TaxAtSourceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </TaxAtSourceCanton>   [1..1]
<ResidenceAbroadCountry> „SimpleType: CountryISOType“ </ResidenceAbroadCoun\
try>   [1..1]
<PlaceOfBirth> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </PlaceOfBirth>   [0..1]
<TaxID> „SimpleType: IDType“ </TaxID>   [0..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]
<TeleWorkPercentage> „SimpleType: PercentType“ </TeleWorkPercentage>   [1..1]

</...>

ComplexType: FringeBenefitsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FoodLodging> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FoodLodging>   [0..1]
<CompanyCar> „SimpleType: SalaryAmountType“ </CompanyCar>   [0..1]
<Other> „ComplexType: SortSumType“ </Other>   [0..1]

</...>

ComplexType: GeneralSalaryDeclarationDescriptionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CreationDate>xs:dateTime</CreationDate>   [1..1]
<AccountingPeriod>xs:gYear</AccountingPeriod>   [1..1]
<ContactPerson> „ComplexType: ContactPersonType“ </ContactPerson>   [0..1]

</...>

ComplexType: GenericCategoryTotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CategoryCode> „SimpleType: AssuranceCategoryCodeType“ </CategoryCode>   [1..1]
<Female-Total> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Female-Total>   [1..1]
<Male-Total> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Male-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: GrantType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<Allowed>xs:date</Allowed>   [1..1]
<Canton> „SimpleType: CantonAddressType“ </Canton>   [1..1]

</...>

ComplexType: HeaderCommonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<DocID> „SimpleType: IDType“ </DocID>   [1..1]
<Rectificate> „ComplexType: RectificateType“ </Rectificate>   [0..1]
<TypeOfOwnership> „SimpleType: TypeOfOwnershipType“ </TypeOfOwnership>   [1..1]
<DateOfAttestation>xs:date</DateOfAttestation>   [1..1]
<CompanyName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CompanyName>   [1..1]
<ContactName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContactName>   [1..1]
<ContactPhone> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContactPhone>   [1..1]
<ContactEmail> „SimpleType: EmailAddressType“ </ContactEmail>   [0..1]
<ConcernName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ConcernName>   [0..1]
<ShareName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ShareName>   [0..1]
<EmployerName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </EmployerName>   [1..1]
<Currency> „SimpleType: CurrencyType“ </Currency>   [1..1]
<Ruling> „ComplexType: GrantType“ </Ruling>   [0..1]
<Particulars> „ComplexType: ParticularsORDType“ </Particulars>   [1..1]
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<Comment> „ComplexType: NotificationsType“ </Comment>   [0..1]

</...>

ComplexType: HeaderFormCType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: HeaderCommonType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: HeaderCommonType“  ]
<DocID> „SimpleType: IDType“ </DocID>   [1..1]
<Rectificate> „ComplexType: RectificateType“ </Rectificate>   [0..1]
<TypeOfOwnership> „SimpleType: TypeOfOwnershipType“ </TypeOfOwnership>   [1..1]
<DateOfAttestation>xs:date</DateOfAttestation>   [1..1]
<CompanyName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CompanyName>   [1..1]
<ContactName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContactName>   [1..1]
<ContactPhone> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContactPhone>   [1..1]
<ContactEmail> „SimpleType: EmailAddressType“ </ContactEmail>   [0..1]
<ConcernName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ConcernName>   [0..1]
<ShareName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ShareName>   [0..1]
<EmployerName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </EmployerName>   [1..1]
<Currency> „SimpleType: CurrencyType“ </Currency>   [1..1]
<Ruling> „ComplexType: GrantType“ </Ruling>   [0..1]
<Particulars> „ComplexType: ParticularsORDType“ </Particulars>   [1..1]
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<Comment> „ComplexType: NotificationsType“ </Comment>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<MoveToCH>xs:date</MoveToCH>   [0..1]
<EntryConcern>xs:date</EntryConcern>   [1..1]
<EntryEmployerCH>xs:date</EntryEmployerCH>   [1..1]
<WithdrawalEmployerCH>xs:date</WithdrawalEmployerCH>   [0..1]
<WithdrawalConcern>xs:date</WithdrawalConcern>   [0..1]
<MoveFromCH>xs:date</MoveFromCH>   [0..1]
<CountryOfDestinationResidenceOrWorkplace> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Coun\
tryOfDestinationResidenceOrWorkplace>   [0..1]
<ResidenceAtRealisation> „SimpleType: Location2Type“ </ResidenceAtRealisa\
tion>   [0..1]
<WorkplaceAtRealisation> „SimpleType: Location3Type“ </WorkplaceAtRealisa\
tion>   [0..1]

</...>

ComplexType: IdentificationBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
</...>

ComplexType: IdentificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<UVG-LAA> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </UVG-LAA>   [1..1]
<UVGZ-LAAC> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </UVGZ-LAAC>   [1..1]
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<KTG-AMC> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </KTG-AMC>   [1..1]
<BVG-LPP> „ComplexType: IdentificationBaseType“ </BVG-LPP>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: InstitutionAddresseeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeType“

Translation Informations sur le destinataire

Short description Informations sur le destinataire

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeType“  ]
<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentification>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Domain> „SimpleType: InstitutionDomainType“ </Domain>   [1..1]

</...>

ComplexType: InstitutionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Institution> „ComplexType: IdentificationType“ </Institution>   [1..1]

</...>

ComplexType: InsuranceControlType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<Name> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Name>   [1..1]
<UID-BFS> „ComplexType: UID-BFS-UnknownType“ </UID-BFS>   [1..1]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]
<NoneWithReason> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </NoneWithReason>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ItalianCrossborderSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<TaxAtSourceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </TaxAtSourceCanton>   [1..1]
<ResidenceAbroadCountry> „SimpleType: CountryISOType“ </ResidenceAbroadCoun\
try>   [1..1]
<PlaceOfBirth> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </PlaceOfBirth>   [1..1]
<TaxID> „SimpleType: IDType“ </TaxID>   [1..1]
<CrossborderValidAsOf>xs:date</CrossborderValidAsOf>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]
<DeductionAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </DeductionAtSource>   [1..1]
<AHV-ALV-NBUV-AVS-AC-AANP-Contribution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AHV-ALV-
NBUV-AVS-AC-AANP-Contribution>   [1..1]
<BVG-LPP-ContributionRegular> „SimpleType: SalaryAmountType“ </BVG-LPP-Contribution\
Regular>   [1..1]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-CategoryTotalsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<KTG-AMC-CategoryTotal> „ComplexType: GenericCategoryTotalType“ </KTG-AMC-
CategoryTotal>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-ProfileConsumerType

Abstract no
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Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Institution> „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiConsumerType“ </Institu\
tion>   [1..1]
<InstitutionDescription> „ComplexType: InstitutionDescriptionBaseType“ </Institu\
tionDescription>   [1..1]
<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionBaseType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]
<InsuranceSolution> „ComplexType: KTGAMCInsuranceCodeType“ </
InsuranceSolution>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-QuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<KTG-AMC-Total> „ComplexType: KTG-AMC-TotalType“ </KTG-AMC-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<KTG-AMC-Salary> „ComplexType: KTG-AMC-SalaryType“ </KTG-AMC-
Salary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AccountingTime> „ComplexType: TimePeriodType“ </AccountingTime>   [1..1]
<KTG-AMC-Code> „SimpleType: AssuranceCategoryCodeType“ </KTG-AMC-Code>   [1..1]
<Reference-AHV-AVS-Salary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Reference-AHV-AVS-Sala\
ry>   [1..1]
<KTG-AMC-ContributorySalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </KTG-AMC-Contributo\
rySalary>   [1..1]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-TotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<KTG-AMC-CategoryTotals> „ComplexType: KTG-AMC-CategoryTotalsType“ </KTG-AMC-Catego\
ryTotals>   [1..1]
<KTG-AMC-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </KTG-AMC-MasterTotal>   [1..1]

</...>

ComplexType: KTG-AMC-TotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: KTG-AMC-TotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: KTG-AMC-TotalType“  ]
<KTG-AMC-CategoryTotals> „ComplexType: KTG-AMC-CategoryTotalsType“ </KTG-AMC-Cate\
goryTotals>   [1..1]
<KTG-AMC-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </KTG-AMC-MasterTo\
tal>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>
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ComplexType: KTGAMCBaseCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Code> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Code>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [1..1]
<MinSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MinSalary>   [1..1]
<MaxSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MaxSalary>   [1..1]
<Female-Rate> „SimpleType: PercentType“ </Female-Rate>   [1..1]
<Male-Rate> „SimpleType: PercentType“ </Male-Rate>   [1..1]
<FixedSalaries> „ComplexType: KTGAMCStaffType“ </FixedSalaries>   [0..1]

</...>

ComplexType: KTGAMCInsuranceCodeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: BaseInsuranceCodeType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: BaseInsuranceCodeType“  ]
<Group> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Group>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [0..1]
<Description>xs:string</Description>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Category> „ComplexType: KTGAMCBaseCategoryType“ </Category>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: KTGAMCProfilePersonType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ProfilePersonType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ProfilePersonType“  ]
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<FixedSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FixedSalary>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<KTG-AMC-Rate> „SimpleType: PercentType“ </KTG-AMC-Rate>   [1..1]

</...>

ComplexType: KTGAMCStaffType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: KTGAMCProfilePersonType“ </Person>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: KindOfResidenceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<Daily> „ComplexType: EmptyType“ </Daily>   [1..1]
<Weekly> „ComplexType: AddressType“ </Weekly>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: KindOfWagePaymentType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<Monthly> „ComplexType: StatisticMonthlyType“ </Monthly>   [1..1]
<Hourly> „ComplexType: StatisticHourlyType“ </Hourly>   [1..1]
<NoTimeConstraint> „ComplexType: NoTimeConstraintType“ </NoTimeConstraint>   [1..1]

[ END CHOICE ]
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</...>

ComplexType: LinkRowsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<row>xs:string</row>   [1..2]

</...>

ComplexType: LumpSumType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Representation> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Representation>   [0..1]
<Car> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Car>   [0..1]
<Other> „ComplexType: SortSumType“ </Other>   [0..1]

</...>

ComplexType: MarriagePartnerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [0..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]
<Residence> „ComplexType: TaxAtSourceResidencePartnerType“ </Residence>   [1..1]
<WorkOrCompensatory> „ComplexType: WorkOrCompensatoryType“ </WorkOrCompensato\
ry>   [0..1]

</...>

ComplexType: MissionInformationsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<IndividualJobTitle> „SimpleType: IDType“ </IndividualJobTitle>   [1..1]
<Mission>sd:blubber</Mission>   [1..unbounded]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: MonthlyCustomerIdentificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVG-LAA-
TemporaryWork> „ComplexType: TemporaryWorkCustomerIdentificationMultiType“ </UVG-
LAA-TemporaryWork>   [0..unbounded]
<TaxAtSource> „ComplexType: TaxAtSourceCustomerIdentificationType“ </
TaxAtSource>   [0..unbounded]
<Statistic> „ComplexType: StatisticCustomerIdentificationType“ </Statistic>   [0..1]

</...>

ComplexType: MonthlyPersonType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: PersonBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: PersonBaseType“  ]
<Particulars> „ComplexType: ParticularsType“ </Particulars>   [1..1]
<Work> „ComplexType: WorkType“ </Work>   [1..unbounded]

[ END BASE TYPE ]
<UVG-LAA-TemporaryWork-Salaries> „ComplexType: UVG-LAA-TemporaryWork-Salaries\
Type“ </UVG-LAA-TemporaryWork-Salaries>   [0..1]
<TaxAtSourceSalaries> „ComplexType: TaxAtSourceSalariesType“ </TaxAtSourceSala\
ries>   [0..1]
<StatisticSalaries> „ComplexType: StatisticSalariesType“ </StatisticSala\
ries>   [0..1]
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</...>

ComplexType: MonthlyPersonsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: MonthlyPersonType“ </Person>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: MonthlySalaryCountersType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<NumberOf-UVG-LAA-TemporaryWork-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-UVG-LAA-Temporary\
Work-Tags>   [0..1]
<NumberOf-TaxAtSourceSalary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-TaxAtSourceSala\
ry-Tags>   [0..1]
<NumberOf-StatisticSalary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-StatisticSala\
ry-Tags>   [0..1]

</...>

ComplexType: MonthlySalaryDeclarationAddresseeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeType“

Short description Informations sur le destinataire

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeType“  ]
<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentification>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Domain> „SimpleType: MonthlySalaryDeclarationDomainType“ </Domain>   [1..1]

</...>

ComplexType: MonthlySalaryDeclarationType

Abstract no

Translation Déclaration mensuelle des salaires

Technical description Structure métier des données pour la déclaration mensuelle des sa-
laires.

XML Instance Representation <...>
<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<TemporaryWorkAgencies> „ComplexType: TemporaryWorkAgenciesType“ </TemporaryWorkA\
gencies>   [0..1]
<Staff> „ComplexType: MonthlyPersonsType“ </Staff>   [1..1]
<Institutions> „ComplexType: MonthlyCustomerIdentificationType“ </Institu\
tions>   [1..1]
<SalaryTotals> „ComplexType: MonthlySalaryTotalsType“ </SalaryTotals>   [0..1]
<SalaryCounters> „ComplexType: MonthlySalaryCountersType“ </SalaryCounters>   [1..1]
<ContactPerson> „ComplexType: ContactPersonType“ </ContactPerson>   [0..1]

</...>

ComplexType: MonthlySalaryTotalsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVG-LAA-TemporaryWork-Totals> „ComplexType: UVG-LAA-TemporaryWork-TotalsType“ </
UVG-LAA-TemporaryWork-Totals>   [0..unbounded]
<TaxAtSourceTotals> „ComplexType: TaxAtSourceTotalsType“ </
TaxAtSourceTotals>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: MonthlyValuesType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<GrossBaseSalaryAndRegularAllowance> „SimpleType: SalaryAmountType“ </GrossBaseSala\
ryAndRegularAllowance>   [1..1]
<Allowances> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Allowances>   [1..1]
<FamilyIncomeSupplement> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FamilyIncomeSupple\
ment>   [1..1]
<PaymentsByThird> „SimpleType: SalaryAmountType“ </PaymentsByThird>   [1..1]
<SocialContributions> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SocialContributions>   [1..1]
<BVG-LPP-RegularContribution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </BVG-LPP-RegularCon\
tribution>   [1..1]
<ShortTimeWorkCompensation> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ShortTimeWorkCompensa\
tion>   [1..1]

</...>

ComplexType: NoTimeConstraintType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Contract> „SimpleType: EmploymentNoTimeConstraintContractType“ </Contract>   [1..1]
<ContractualAnnualWage> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ContractualAnnual\
Wage>   [1..1]
<Vacation> „SimpleType: PercentType“ </Vacation>   [0..1]
<PublicHolidayCompensation> „SimpleType: PercentType“ </PublicHolidayCompensa\
tion>   [0..1]
<Contractual13th> „SimpleType: PercentType“ </Contractual13th>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: NotifyChangesAddresseeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeType“

Short description Informations sur le destinataire

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeType“  ]
<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentification>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Domain> „SimpleType: NotifyChangesDomainType“ </Domain>   [1..1]

</...>

ComplexType: NotifyChangesCustomerIdentificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AHV-AVS> „ComplexType: AHV-AVS-CustomerIdentificationType“ </AHV-
AVS>   [0..unbounded]
<FAK-CAF> „ComplexType: FAK-CAF-CustomerIdentificationType“ </FAK-
CAF>   [0..unbounded]
<BVG-LPP> „ComplexType: BVG-LPP-CustomerIdentificationMultiType“ </BVG-
LPP>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: NotifyChangesPersonType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: PersonBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: PersonBaseType“  ]
<Particulars> „ComplexType: ParticularsType“ </Particulars>   [1..1]
<Work> „ComplexType: WorkType“ </Work>   [1..unbounded]

[ END BASE TYPE ]
<AHV-AVS-ChangeNotifications> „ComplexType: AHV-AVS-ChangeNotificationType“ </AHV-
AVS-ChangeNotifications>   [0..1]
<FAK-CAF-ChangeNotifications> „ComplexType: FAK-CAF-ChangeNotificationType“ </FAK-
CAF-ChangeNotifications>   [0..1]
<BVG-LPP-ChangeNotifications> „ComplexType: BVG-LPP-ChangeNotificationType“ </BVG-
LPP-ChangeNotifications>   [0..1]

</...>

ComplexType: NotifyChangesPersonsType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: NotifyChangesPersonType“ </Person>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: NotifyChangesSalaryDeclarationType

Abstract no

Translation Annonce d'entrée, de mutation et de sortie

Technical description Structure métier des données pour l'annonce d'entrée, de mutation et
 de sortie.

XML Instance Representation <...>
<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<Staff> „ComplexType: NotifyChangesPersonsType“ </Staff>   [1..1]
<Institutions> „ComplexType: NotifyChangesCustomerIdentificationType“ </Institu\
tions>   [1..1]
<ContactPerson> „ComplexType: ContactPersonType“ </ContactPerson>   [0..1]

</...>

ComplexType: NotifyChangesSuccessType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Process> „SimpleType: ProcessType“ </Process>   [1..1]
<Notifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </Notifications>   [0..1]

</...>

ComplexType: OtherActivitiesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<MonthlySalary> „SimpleType: PercentType“ </MonthlySalary>   [1..1]
<HourlyOrLessonSalary> „SimpleType: PercentType“ </HourlyOrLessonSalary>   [1..1]
<MedianSalary> „ComplexType: EmptyType“ </MedianSalary>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<TotalOtherActivityRate> „SimpleType: PercentType“ </TotalOtherActivity\
Rate>   [0..1]

</...>

ComplexType: OwnershipRightDetailSalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<OwnershipRightDetail> „ComplexType: OwnershipRightDetailType“ </
OwnershipRightDetail>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: OwnershipRightDetailType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<FormularA> „ComplexType: FormularAType“ </FormularA>   [0..unbounded]
<FormularB> „ComplexType: FormularBType“ </FormularB>   [0..unbounded]
<FormularC> „ComplexType: FormularCType“ </FormularC>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: OwnershipRightDetailsQuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“



Directives pour le traitement des données salariales
Annexe A. Documentation technique

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 53

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<NumberOf-OwnershipRightDetail-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-OwnershipRightDe\
tail-Tags>   [1..1]

</...>

ComplexType: ParticularsORDType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [0..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]

</...>

ComplexType: ProfileOrderType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<AccountingPeriod>xs:gYear</AccountingPeriod>   [1..1]

</...>

ComplexType: ProfilePersonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<FixedSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FixedSalary>   [1..1]

</...>

ComplexType: ProofOfInsuranceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<EmployeeNumber>xs:string</EmployeeNumber>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [0..1]
<Nationality> „SimpleType: NationalityType“ </Nationality>   [0..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [0..1]
<Link> „ComplexType: LinkRowsType“ </Link>   [0..1]
<CompensationOffice> „ComplexType: AddressRowsType“ </CompensationOffice>   [1..1]
<Company> „ComplexType: AddressRowsType“ </Company>   [1..1]
<Date>xs:string</Date>   [1..1]
<Subject>xs:string</Subject>   [1..1]
<StartingSalutation>xs:string</StartingSalutation>   [1..1]
<Text> „ComplexType: TextRowsType“ </Text>   [1..1]
<EndingSalutation> „ComplexType: EndingSalutationRowsType“ </EndingSaluta\
tion>   [1..1]

</...>

ComplexType: ReasonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
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<BlockedOptions> „ComplexType: EmptyType“ </BlockedOptions>   [0..1]
<UnquotedOptions> „ComplexType: EmptyType“ </UnquotedOptions>   [0..1]
<DeferredBenefitsStaffShares> „ComplexType: EmptyType“ </DeferredBenefitsStaffS\
hares>   [0..1]
<FictitiousStaffShare> „ComplexType: EmptyType“ </FictitiousStaffShare>   [0..1]

</...>

ComplexType: RectificateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<OriginalDate>xs:date</OriginalDate>   [1..1]
<OriginalDocID> „SimpleType: IDType“ </OriginalDocID>   [1..1]

</...>

ComplexType: SFNCrossborderSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<TaxAtSourceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </TaxAtSourceCanton>   [1..1]
<ResidenceAbroadCountry> „SimpleType: CountryISOType“ </ResidenceAbroadCoun\
try>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]

</...>

ComplexType: SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<PaidByHour> „SimpleType: SalaryAmountType“ </PaidByHour>   [1..1]
<PaidByLesson> „SimpleType: SalaryAmountType“ </PaidByLesson>   [1..1]

</...>

ComplexType: SingleParentFamilyType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<NoConcubinage> „ComplexType: EmptyType“ </NoConcubinage>   [1..1]
<Concubinage> „ComplexType: ConcubinageType“ </Concubinage>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: SortSumOptionalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Text>xs:string</Text>   [1..1]
<Sum> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Sum>   [0..1]

</...>

ComplexType: SortSumType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Text>xs:string</Text>   [1..1]
<Sum> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Sum>   [1..1]

</...>

ComplexType: SplitsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<SplitCurrentYearIncome> „SimpleType: SalaryAmountAbsoluteType“ </SplitCurren\
tYearIncome>   [1..1]
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<SplitPreviousYear>sd:blubber</SplitPreviousYear>   [1..unbounded]
</...>

ComplexType: StandardRemarkAnnuityType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Rectificate> „ComplexType: RectificateType“ </Rectificate>   [0..1]

</...>

ComplexType: StandardRemarkType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ChildAllowancePerAHV-AVS> „ComplexType: EmptyType“ </ChildAllowancePe\
rAHV-AVS>   [0..1]
<RelocationCosts> „SimpleType: SalaryAmountType“ </RelocationCosts>   [0..1]
<StaffShareMarketValue> „ComplexType: GrantType“ </StaffShareMarketValue>   [0..1]
<StaffShareWithoutTaxableIncome> „ComplexType: ReasonType“ </StaffShareWithoutTaxa\
bleIncome>   [0..1]
<CompanyCarClarify> „ComplexType: EmptyType“ </CompanyCarClarify>   [0..1]
<MinimalEmployeeCarPartPercentage> „ComplexType: EmptyType“ </MinimalEmployeeCar\
PartPercentage>   [0..1]
<TaxAtSourcePeriodForObjection> „ComplexType: EmptyType“ </TaxAtSourcePeriodForOb\
jection>   [0..1]
<ContinuedProvisionOfSalary> „ComplexType: ContinuedProvisionOfSalaryType“ </Conti\
nuedProvisionOfSalary>   [0..1]
<ShortTimeWorkCompensation> „ComplexType: EmptyType“ </ShortTimeWorkCompensa\
tion>   [0..1]
<ExpatriateRuling> „ComplexType: GrantType“ </ExpatriateRuling>   [0..1]
<PartTimeEmployment> „ComplexType: EmptyType“ </PartTimeEmployment>   [0..1]
<NumberOfSalaryCertificate>xs:integer</NumberOfSalaryCertificate>   [0..1]
<Rectificate> „ComplexType: RectificateType“ </Rectificate>   [0..1]

</...>

ComplexType: StatisticAdditionalParticularsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Education> „SimpleType: EducationType“ </Education>   [1..1]
<Position> „SimpleType: PositionType“ </Position>   [1..1]
<JobTitle> „SimpleType: IDType“ </JobTitle>   [1..1]
<LeaveEntitlement> „SimpleType: DaysPerYearType“ </LeaveEntitlement>   [1..1]
<TemporaryAgencyWorker> „ComplexType: EmptyType“ </TemporaryAgencyWorker>   [0..1]
<PermanentStaffPublicAdmin> „ComplexType: EmptyType“ </PermanentStaffPublicAd\
min>   [0..1]
<FlexProfiling> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </FlexProfiling>   [0..1]

</...>

ComplexType: StatisticCustomerIdentificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<PayAgreement> „SimpleType: PayAgreementType“ </PayAgreement>   [1..1]
<PayrollUnit> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </PayrollUnit>   [0..1]

</...>

ComplexType: StatisticHourlyType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Contract> „SimpleType: EmploymentHourlyContractType“ </Contract>   [1..1]
<ContractualHourlyWage> „ComplexType: ContractualHourlyWageType“ </ContractualHour\
lyWage>   [1..1]
<TotallyWorked> „ComplexType: TotallyWorkedType“ </TotallyWorked>   [1..1]

</...>

ComplexType: StatisticMonthlyType

Abstract no



Directives pour le traitement des données salariales
Annexe A. Documentation technique

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 56

XML Instance Representation <...>
<Contract> „SimpleType: EmploymentMonthlyContractType“ </Contract>   [1..1]
<ContractualMonthlyWage> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ContractualMonthly\
Wage>   [1..1]
<Contractual13th> „SimpleType: PercentType“ </Contractual13th>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: StatisticNotificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Finished> „ComplexType: NotificationsType“ </Finished>   [0..1]
<Reject> „ComplexType: NotificationsType“ </Reject>   [0..1]
<Info> „ComplexType: NotificationsType“ </Info>   [0..1]

</...>

ComplexType: StatisticPersonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<EmployeeNumber>xs:string</EmployeeNumber>   [1..1]
<DescriptionCode> „SimpleType: DescriptionCodeType“ </
DescriptionCode>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: StatisticPersonsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: StatisticPersonType“ </Person>   [1..unbounded]
<Descriptions> „ComplexType: StatisticNotificationType“ </Descriptions>   [0..1]

</...>

ComplexType: StatisticSalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<StatisticSalary> „ComplexType: StatisticSalaryType“ </
StatisticSalary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: StatisticSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CurrentMonth>xs:gYearMonth</CurrentMonth>   [1..1]
<AdditionalParticulars> „ComplexType: StatisticAdditionalParticularsType“ </Additio\
nalParticulars>   [1..1]
<KindOfWagePayment> „ComplexType: KindOfWagePaymentType“ </KindOfWagePay\
ment>   [1..1]
<MonthlyValues> „ComplexType: MonthlyValuesType“ </MonthlyValues>   [1..1]
<AnnualValues> „ComplexType: AnnualValuesType“ </AnnualValues>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: StatisticSuccessType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Process> „SimpleType: StatisticProcessType“ </Process>   [1..1]
<ProcessDescriptions> „ComplexType: StatisticNotificationType“ </ProcessDescrip\
tions>   [0..1]
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<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<Staff> „ComplexType: StatisticPersonsType“ </Staff>   [0..1]

</...>

ComplexType: TableAIncomeLineType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FormularRowBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FormularRowBaseType“  ]
<SharePlanDescription> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SharePlanDescrip\
tion>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<AcquisitionDate>xs:date</AcquisitionDate>   [1..1]
<ExpiryDateBlockingPeriod>xs:date</ExpiryDateBlockingPeriod>   [0..1]
<ReductionIncomePercentage> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </ReductionIncome\
Percentage>   [0..1]
<NumberOfOwnershipsAcquired>xs:integer</NumberOfOwnershipsAcquired>   [1..1]
[ START CHOICE ]
<MarketValueAtAcquisitionDate> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueAtAcqui\
sitionDate>   [1..1]
<MarketValueFormula> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueFormula>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<Formula>xs:string</Formula>   [0..1]
<DurationObligationToReturn> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </DurationObliga\
tionToReturn>   [0..1]
<AcquisitionPricePerParticipation> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AcquisitionPri\
cePerParticipation>   [1..1]
<MonetaryValuesServicesPerShare> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MonetaryValuesSer\
vicesPerShare>   [0..1]
<MonetaryValuesServicesTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MonetaryValuesServi\
cesTotal>   [1..1]
<CurrencyRate> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </CurrencyRate>   [1..1]
<IncomeDeclaredInSalaryCertificate> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </Inco\
meDeclaredInSalaryCertificate>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableAIncomeType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Line> „ComplexType: TableAIncomeLineType“ </Line>   [1..unbounded]
<TotalIncomeDeclaredInSalaryCertificate> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </
TotalIncomeDeclaredInSalaryCertificate>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableAWealthLineType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FormularRowBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FormularRowBaseType“  ]
<SharePlanDescription> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SharePlanDescrip\
tion>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<AcquisitionDate>xs:date</AcquisitionDate>   [1..1]
<ExpiryDateBlockingPeriod>xs:date</ExpiryDateBlockingPeriod>   [0..1]
<DurationOfRemainingBlockingPeriod> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </DurationO\
fRemainingBlockingPeriod>   [0..1]
<ReductionAssetPercentage> „SimpleType: ThreeDecimalPlacesType“ </ReductionAssetPer\
centage>   [0..1]
<NumberOfOwnershipsAcquired>xs:integer</NumberOfOwnershipsAcquired>   [0..1]
<DurationObligationToReturn> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </DurationObliga\
tionToReturn>   [0..1]
<NumberOfOwnershipsAtEndOfPeriod>xs:integer</NumberOfOwnershipsAtEndOfPe\
riod>   [1..1]
[ START CHOICE ]
<MarketValueAtEndOfPeriod> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueAtEndOfPe\
riod>   [1..1]
<MarketValueFormula> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueFormula>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<DiscountedMarketValue> „SimpleType: SalaryAmountType“ </DiscountedMarketVa\
lue>   [0..1]
<TotalValueExpected> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalValueExpected>   [1..1]
<CurrencyRate> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </CurrencyRate>   [1..1]
<TaxableWealthInCH> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TaxableWeal\
thInCH>   [1..1]

</...>
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ComplexType: TableAWealthType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Line> „ComplexType: TableAWealthLineType“ </Line>   [1..unbounded]
<TotalTaxableWealthInCH> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TotalTaxable\
WealthInCH>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableBLineType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FormularRowBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FormularRowBaseType“  ]
<SharePlanDescription> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SharePlanDescrip\
tion>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<ExpiryDateBeforeReleaseBlockingPeriod>xs:date</ExpiryDateBeforeReleaseBlockingPe\
riod>   [1..1]
<NumberOfOwnershipsUnlockedOrReturned>xs:integer</NumberOfOwnershipsUnlockedOrRetur\
ned>   [1..1]
[ START CHOICE ]
<MarketValueAtTimeOfUnlockingOrRestitution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Mar\
ketValueAtTimeOfUnlockingOrRestitution>   [1..1]
<MarketValueFormula> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueFormula>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<Formula>xs:string</Formula>   [0..1]
<RestitutionPrice> „SimpleType: SalaryAmountType“ </RestitutionPrice>   [1..1]
<AcquisitionDateOfShare>xs:date</AcquisitionDateOfShare>   [0..1]
<OriginalExpiryDateBlockingPeriod>xs:date</OriginalExpiryDateBlockingPe\
riod>   [1..1]
<DurationOfRemainingBlockingPeriod> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </DurationO\
fRemainingBlockingPeriod>   [0..1]
<ReductionAssetPercentage> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </ReductionAssetPer\
centage>   [1..1]
<ReducedMarketValue> „SimpleType: SalaryAmountType“ </ReducedMarketValue>   [0..1]
<MonetaryValuesAdvantagesPerShare> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MonetaryValue\
sAdvantagesPerShare>   [1..1]
<MonetaryValuesAdvantagesTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MonetaryValuesAd\
vantagesTotal>   [1..1]
<CurrencyRate> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </CurrencyRate>   [1..1]
<TaxableIncomeOrFiscaleDeduction> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </Taxa\
bleIncomeOrFiscaleDeduction>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableCIncomeLineType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FormularRowBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FormularRowBaseType“  ]
<SharePlanDescription> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SharePlanDescrip\
tion>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<RealizationDate>xs:date</RealizationDate>   [1..1]
<NumberOfOwnershipsRealizedDuringPeriod>xs:integer</NumberOfOwnershipsRealizedDu\
ringPeriod>   [1..1]
<GrantDate>xs:date</GrantDate>   [1..1]
<VestingDate>xs:date</VestingDate>   [1..1]
<PotentialExercisePrice> „SimpleType: SalaryAmountType“ </PotentialExercise\
Price>   [1..1]
[ START CHOICE ]
<MarketValueAtTimeOfRealization> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueAtTi\
meOfRealization>   [1..1]
<MarketValueFormula> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MarketValueFormula>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<ExpiryDateOfPossibleBlockingPeriodOfSharesHeld>xs:date</ExpiryDateOfPossibleBlo\
ckingPeriodOfSharesHeld>   [0..1]
<DurationBlockingPeriod> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </DurationBlockingPe\
riod>   [0..1]
<ReductionIncomePercentage> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </ReductionIncome\
Percentage>   [0..1]
<IncomeTimeOfRealisation> „SimpleType: SalaryAmountType“ </IncomeTimeOfRealisa\
tion>   [1..1]
<CurrencyRateAtRealization> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </CurrencyRateAtRea\
lization>   [1..1]
<TotalIncomeAtRealization> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TotalIncomeA\
tRealization>   [1..1]
<PartInCH-Percentage> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </PartInCH-Percen\
tage>   [1..1]
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<PartIncomeCH> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </PartIncomeCH>   [1..1]
<PartIncomeAbroad> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </PartIncomeA\
broad>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableCIncomeType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Line> „ComplexType: TableCIncomeLineType“ </Line>   [1..unbounded]
<GrandTotalIncomeAtRealization> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </GrandTo\
talIncomeAtRealization>   [1..1]
<TotalPartIncomeCH> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TotalPartInco\
meCH>   [1..1]
<TotalPartIncomeAbroad> „SimpleType: SalaryAmountNoFractionType“ </TotalPartIncomeA\
broad>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableCOwnershipRightPortfolioLineType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: FormularRowBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: FormularRowBaseType“  ]
<SharePlanDescription> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SharePlanDescrip\
tion>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<GrantDate>xs:date</GrantDate>   [1..1]
<WorkplaceAtTimeOfGrantedParticipations>xs:string</WorkplaceAtTimeOfGrantedPartici\
pations>   [1..1]
<NumberOfOwnershipsGranted>xs:integer</NumberOfOwnershipsGranted>   [1..1]
<VestingDateSpecifiedInPlan>xs:date</VestingDateSpecifiedInPlan>   [1..1]
<ExpiryDateOfPossibleBlockingPeriodOfSharesHeld>xs:date</ExpiryDateOfPossibleBlo\
ckingPeriodOfSharesHeld>   [0..1]
<PotentialExercisePrice> „SimpleType: SalaryAmountType“ </PotentialExercise\
Price>   [1..1]
<ExpiryDate>xs:date</ExpiryDate>   [0..1]
<VestingDate>xs:date</VestingDate>   [0..1]
<WorkplaceAtVestingDate> „SimpleType: Location2Type“ </WorkplaceAtVesting\
Date>   [0..1]
<NumberOfOwnershipsRealizedSinceGrant>xs:integer</NumberOfOwnershipsRealizedSince\
Grant>   [0..1]
<NumberCancelled>xs:integer</NumberCancelled>   [0..1]
<WorkingDaysInCH-Emission-Vesting>xs:integer</WorkingDaysInCH-Emission-Ves\
ting>   [0..1]
<DaysEmission-Vesting>xs:integer</DaysEmission-Vesting>   [0..1]
<PartRealizedInCH-Percentage> „SimpleType: FourDecimalPlacesType“ </PartReali\
zedInCH-Percentage>   [0..1]
<NumberOfOwnershipsAtEndOfPeriod>xs:integer</NumberOfOwnershipsAtEndOfPe\
riod>   [1..1]

</...>

ComplexType: TableCOwnershipRightPortfolioType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Line> „ComplexType: TableCOwnershipRightPortfolioLineType“ </Line>   [1..unbounded]
<TotalNumberOfOwnershipsAtEndOfPeriod>xs:integer</TotalNumberOfOwnershipsAtEndOfPe\
riod>   [1..1]

</...>

ComplexType: Tax-BVG-LPP-ContributionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Regular> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Regular>   [0..1]
<Purchase> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Purchase>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAnnuitiesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TaxAnnuity> „ComplexType: TaxAnnuityType“ </TaxAnnuity>   [0..unbounded]

</...>
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ComplexType: TaxAnnuityQuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<NumberOf-TaxAnnuity-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-TaxAnnuity-Tags>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAnnuityType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<DocID> „SimpleType: IDType“ </DocID>   [1..1]
<CreationDate>xs:dateTime</CreationDate>   [1..1]
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<Income> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Income>   [0..1]
<FringeBenefits> „ComplexType: SortSumType“ </FringeBenefits>   [0..1]
<SporadicBenefits> „ComplexType: SortSumType“ </SporadicBenefits>   [0..1]
<OwnershipRight> „SimpleType: SalaryAmountType“ </OwnershipRight>   [0..1]
<OtherBenefits> „ComplexType: SortSumType“ </OtherBenefits>   [0..1]
<GrossIncome> „SimpleType: SalaryAmountType“ </GrossIncome>   [1..1]
<NetIncome> „SimpleType: SalaryAmountType“ </NetIncome>   [1..1]
<DeductionAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </DeductionAtSource>   [0..1]
<Remark>xs:string</Remark>   [0..1]
<StandardRemark> „ComplexType: StandardRemarkAnnuityType“ </StandardRemark>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<OtherActivities> „ComplexType: OtherActivitiesType“ </OtherActivities>   [0..1]
<TaxAtSourceCategory> „ComplexType: TaxAtSourceCategoryType“ </TaxAtSourceCatego\
ry>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]
<AscertainedTaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AscertainedTaxableEar\
ning>   [1..1]
<TaxAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxAtSource>   [1..1]
<SporadicBenefits> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SporadicBenefits>   [0..1]
<GrantTaxAtSourceCode> „ComplexType: EmptyType“ </GrantTaxAtSourceCode>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceCorrectionNewType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxAtSourceBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxAtSourceBaseType“  ]
<OtherActivities> „ComplexType: OtherActivitiesType“ </OtherActivities>   [0..1]
<TaxAtSourceCategory> „ComplexType: TaxAtSourceCategoryType“ </TaxAtSourceCatego\
ry>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]
<AscertainedTaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AscertainedTaxableEar\
ning>   [1..1]
<TaxAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxAtSource>   [1..1]
<SporadicBenefits> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SporadicBenefits>   [0..1]
<GrantTaxAtSourceCode> „ComplexType: EmptyType“ </GrantTaxAtSourceCode>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<DeclarationCategory> „ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryType“ </Declara\
tionCategory>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceCorrectionQuittanceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ChangesConsideredUpTo>xs:date</ChangesConsideredUpTo>   [1..1]
<Staff> „ComplexType: TaxAtSourcePersonsType“ </Staff>   [1..1]

</...>
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ComplexType: TaxAtSourceCorrectionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Month>xs:gYearMonth</Month>   [1..1]
<Old> „ComplexType: TaxAtSourceBaseType“ </Old>   [1..1]
<New> „ComplexType: TaxAtSourceCorrectionNewType“ </New>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceCurrentType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxAtSourceBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxAtSourceBaseType“  ]
<OtherActivities> „ComplexType: OtherActivitiesType“ </OtherActivities>   [0..1]
<TaxAtSourceCategory> „ComplexType: TaxAtSourceCategoryType“ </TaxAtSourceCatego\
ry>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]
<AscertainedTaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AscertainedTaxableEar\
ning>   [1..1]
<TaxAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxAtSource>   [1..1]
<SporadicBenefits> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SporadicBenefits>   [0..1]
<GrantTaxAtSourceCode> „ComplexType: EmptyType“ </GrantTaxAtSourceCode>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Residence> „ComplexType: TaxAtSourceResidenceType“ </Residence>   [1..1]
<WorkMunicipalityID> „SimpleType: MunicipalityIDType“ </WorkMunicipalityID>   [1..1]
<DeclarationCategory> „ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryType“ </Declara\
tionCategory>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceCustomerIdentificationBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<PayrollUnit> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </PayrollUnit>   [0..1]
<TaxAtSourceType> „SimpleType: TaxAtSourcePaymentType“ </TaxAtSourceType>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceCustomerIdentificationType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxAtSourceCustomerIdentificationBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxAtSourceCustomerIdentificationBaseType“  ]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<PayrollUnit> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </PayrollUnit>   [0..1]
<TaxAtSourceType> „SimpleType: TaxAtSourcePaymentType“ </TaxAtSourceType>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryDetailEntryType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: TaxAtSourceDeclarationCategoryReasonEntryType“ </Rea\
son>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryDetailMutationType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“



Directives pour le traitement des données salariales
Annexe A. Documentation technique

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 62

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: TaxAtSourceDeclarationCategoryReasonMutationType“ </Rea\
son>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryDetailWithdrawalType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: DeclarationCategoryDetailBaseType“  ]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Reason> „SimpleType: TaxAtSourceDeclarationCategoryReasonWithdrawalType“ </Rea\
son>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Entry> „ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryDetailEntryType“ </En\
try>   [0..1]
<Mutation> „ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryDetailMutationType“ </
Mutation>   [0..unbounded]
<Withdrawal> „ComplexType: TaxAtSourceDeclarationCategoryDetailWithdrawalType“ </Wi\
thdrawal>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourcePersonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<EmployeeNumber>xs:string</EmployeeNumber>   [1..1]
<TaxAtSourceSalaries> „ComplexType: TaxAtSourceSalariesConsumerType“ </TaxAtSour\
ceSalaries>   [1..1]
<Notifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </Notifications>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourcePersonsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: TaxAtSourcePersonType“ </Person>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceResidencePartnerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<CantonCH> „SimpleType: CantonAddressType“ </CantonCH>   [1..1]
<AbroadCountry> „SimpleType: CountryISOType“ </AbroadCountry>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: TaxAtSourceResidenceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<CantonCH> „SimpleType: CantonAddressType“ </CantonCH>   [1..1]
<AbroadCountry> „SimpleType: CountryISOType“ </AbroadCountry>   [1..1]
<KindOfResidence> „ComplexType: KindOfResidenceType“ </KindOfResidence>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>
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ComplexType: TaxAtSourceResultSuccessType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<TaxAtSourceDeclarationQuittance> „ComplexType: TaxAtSourceTotalType“ </TaxAtSource\
DeclarationQuittance>   [1..1]
<TaxAtSourceCorrection> „ComplexType: TaxAtSourceCorrectionQuittanceType“ </
TaxAtSourceCorrection>   [0..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceSalariesConsumerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TaxAtSourceSalary> „ComplexType: TaxAtSourceSalaryConsumerType“ </
TaxAtSourceSalary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceSalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TaxAtSourceSalary> „ComplexType: TaxAtSourceSalaryType“ </
TaxAtSourceSalary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceSalaryConsumerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CurrentMonth>xs:gYearMonth</CurrentMonth>   [1..1]
<CurrentConfirmed> „ComplexType: EmptyType“ </CurrentConfirmed>   [0..1]
<AwaitCorrectionFromCompany> „ComplexType: AwaitCorrectionFromCompanyType“ </
AwaitCorrectionFromCompany>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AdditionalParticulars> „ComplexType: AdditionalParticularsType“ </AdditionalParti\
culars>   [0..1]
<TaxAtSourceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </TaxAtSourceCanton>   [1..1]
<TaxAtSourceMunicipalityID> „SimpleType: MunicipalityIDType“ </TaxAtSourceMunicipa\
lityID>   [1..1]
<CurrentMonth>xs:gYearMonth</CurrentMonth>   [1..1]
<Current> „ComplexType: TaxAtSourceCurrentType“ </Current>   [0..1]
<Correction> „ComplexType: TaxAtSourceCorrectionType“ </Correction>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceTotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TotalMonth> „ComplexType: TaxAtSourceTotalsMonthType“ </TotalMonth>   [1..1]
<CorrectionMonth> „ComplexType: TaxAtSourceTotalsCorrectionMonthType“ </
CorrectionMonth>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceTotalsBaseType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<TotalTaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalTaxableEarning>   [1..1]
<TotalTaxAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalTaxAtSource>   [1..1]
<TotalCommission> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalCommission>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceTotalsCorrectionMonthType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxAtSourceTotalsBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxAtSourceTotalsBaseType“  ]
<TotalTaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalTaxableEar\
ning>   [1..1]
<TotalTaxAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalTaxAtSource>   [1..1]
<TotalCommission> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalCommission>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Month>xs:gYearMonth</Month>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceTotalsMonthType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxAtSourceTotalsBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxAtSourceTotalsBaseType“  ]
<TotalTaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalTaxableEar\
ning>   [1..1]
<TotalTaxAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalTaxAtSource>   [1..1]
<TotalCommission> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TotalCommission>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<CurrentMonth>xs:gYearMonth</CurrentMonth>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceTotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxAtSourceTotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxAtSourceTotalType“  ]
<TotalMonth> „ComplexType: TaxAtSourceTotalsMonthType“ </TotalMonth>   [1..1]
<CorrectionMonth> „ComplexType: TaxAtSourceTotalsCorrectionMonthType“ </
CorrectionMonth>   [0..unbounded]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: TaxCrossborderQuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<TaxCrossborderTotal> „ComplexType: TaxCrossborderTotalType“ </TaxCrossborderTo\
tal>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxCrossborderSalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ItalianCrossborderSalary> „ComplexType: ItalianCrossborderSalaryType“ </
ItalianCrossborderSalary>   [0..unbounded]
<FrenchCrossborderSalary> „ComplexType: FrenchCrossborderSalaryType“ </
FrenchCrossborderSalary>   [0..unbounded]
<SFNCrossborderSalary> „ComplexType: SFNCrossborderSalaryType“ </
SFNCrossborderSalary>   [0..unbounded]
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</...>

ComplexType: TaxCrossborderTotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<TaxAtSourceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </TaxAtSourceCanton>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxCrossborderTotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: TaxCrossborderTotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: TaxCrossborderTotalType“  ]
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<TaxAtSourceCanton> „SimpleType: CantonAddressType“ </TaxAtSourceCanton>   [1..1]
<TaxableEarning> „SimpleType: SalaryAmountType“ </TaxableEarning>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: TaxQuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<NumberOf-TaxSalary-Tags>xs:unsignedInt</NumberOf-TaxSalary-Tags>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxSalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TaxSalary> „ComplexType: TaxSalaryType“ </TaxSalary>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: TaxSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<DocID> „SimpleType: IDType“ </DocID>   [1..1]
<CreationDate>xs:dateTime</CreationDate>   [1..1]
<Period> „ComplexType: TimePeriodType“ </Period>   [1..1]
<FreeTransport> „ComplexType: EmptyType“ </FreeTransport>   [0..1]
<CanteenLunchCheck> „ComplexType: EmptyType“ </CanteenLunchCheck>   [0..1]
<Income> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Income>   [0..1]
<FringeBenefits> „ComplexType: FringeBenefitsType“ </FringeBenefits>   [0..1]
<SporadicBenefits> „ComplexType: SortSumType“ </SporadicBenefits>   [0..1]
<CapitalPayment> „ComplexType: SortSumType“ </CapitalPayment>   [0..1]
<OwnershipRight> „SimpleType: SalaryAmountType“ </OwnershipRight>   [0..1]
<BoardOfDirectorsRemuneration> „SimpleType: SalaryAmountType“ </BoardOfDirectorsRe\
muneration>   [0..1]
<OtherBenefits> „ComplexType: SortSumType“ </OtherBenefits>   [0..1]
<GrossIncome> „SimpleType: SalaryAmountType“ </GrossIncome>   [1..1]
<AHV-ALV-NBUV-AVS-AC-AANP-Contribution> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AHV-ALV-
NBUV-AVS-AC-AANP-Contribution>   [0..1]
<BVG-LPP-Contribution> „ComplexType: Tax-BVG-LPP-ContributionType“ </BVG-LPP-Contri\
bution>   [0..1]
<NetIncome> „SimpleType: SalaryAmountType“ </NetIncome>   [1..1]
<DeductionAtSource> „SimpleType: SalaryAmountType“ </DeductionAtSource>   [0..1]
<ChargesRule> „ComplexType: ChargesRuleType“ </ChargesRule>   [0..1]
<Charges> „ComplexType: ChargesType“ </Charges>   [0..1]
<OtherFringeBenefits>xs:string</OtherFringeBenefits>   [0..1]
<StandardRemark> „ComplexType: StandardRemarkType“ </StandardRemark>   [0..1]
<Remark>xs:string</Remark>   [0..1]
<Contact> „ComplexType: ContactType“ </Contact>   [0..1]
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</...>

ComplexType: TemporaryWorkAgenciesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TemporaryWorkAgency> „ComplexType: TemporaryWorkAgencyType“ </
TemporaryWorkAgency>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: TemporaryWorkAgencyType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Region>xs:string</Region>   [0..1]
<Branch>xs:string</Branch>   [0..1]
<Team>xs:string</Team>   [0..1]
<Consultant> „ComplexType: ConsultantType“ </Consultant>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: TemporaryWorkCustomerIdentificationMultiType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: CustomerIdentificationBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: CustomerIdentificationBaseType“  ]
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]
<DeclarationIncomplete> „ComplexType: EmptyType“ </DeclarationIncomplete>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<AnnualSalaryDeclaration>xs:gYear</AnnualSalaryDeclaration>   [0..1]

</...>

ComplexType: TextRowsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<row>xs:string</row>   [1..25]

</...>

ComplexType: Total-FAK-CAF-PerCantonType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Total-FAK-CAF-ContributorySalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Total-FAK-CAF-
ContributorySalary>   [1..1]
<Total-FAK-CAF-FamilyIncomeSupplementRepetitive> „SimpleType: SalaryAmountType“ </
Total-FAK-CAF-FamilyIncomeSupplementRepetitive>   [1..1]
<Total-FAK-CAF-FamilyIncomeSupplementSingular> „SimpleType: SalaryAmountType“ </To\
tal-FAK-CAF-FamilyIncomeSupplementSingular>   [1..1]
<Canton> „SimpleType: CantonAddressType“ </Canton>   [1..1]

</...>

ComplexType: TotalHoursAndLessonsOfWorkType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<TotalHoursOfWork> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </TotalHoursOfWork>   [1..1]
<TotalLessonsOfWork> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </TotalLessonsOfWork>   [1..1]

</...>

ComplexType: TotallyWorkedType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<TotalHoursOfWork> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </TotalHoursOfWork>   [1..1]
<TotalLessonsOfWork> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </TotalLessonsOf\
Work>   [1..1]
<TotalHoursAndLessonsOfWork> „ComplexType: TotalHoursAndLessonsOfWorkType“ </Total\
HoursAndLessonsOfWork>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: UVG-LAA-BranchTotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<BranchIdentifier> „SimpleType: BranchIdentifierType“ </BranchIdentifier>   [1..1]
<Female-Totals> „ComplexType: UVG-LAA-GenericTotalType“ </Female-Totals>   [1..1]
<Male-Totals> „ComplexType: UVG-LAA-GenericTotalType“ </Male-Totals>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-BranchTotalsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVG-LAA-BranchTotal> „ComplexType: UVG-LAA-BranchTotalType“ </UVG-LAA-
BranchTotal>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-GenericTotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<NBU-BU-ANP-AP-Total> „SimpleType: SalaryAmountType“ </NBU-BU-ANP-AP-Total>   [1..1]
<BU-AP-Total> „SimpleType: SalaryAmountType“ </BU-AP-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-ISCOSalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ISCO-Code>sd:blubber</ISCO-Code>   [1..1]
<UVG-LAA-ISCO-BaseSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-ISCO-BaseSala\
ry>   [1..1]
<UVG-LAA-ISCO-ContributorySalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-IS\
CO-ContributorySalary>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-ProfileConsumerType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Institution> „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiConsumerType“ </Institu\
tion>   [1..1]
<InstitutionDescription> „ComplexType: InstitutionDescriptionBaseType“ </Institu\
tionDescription>   [1..1]
<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionBaseType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]
<UVG-LAA-SalaryLimit> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-SalaryLimit>   [1..1]
<InsuranceSolution> „ComplexType: UVGLAAInsuranceCodeType“ </
InsuranceSolution>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-QuittanceType

Abstract no
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Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<UVG-LAA-Total> „ComplexType: UVG-LAA-TotalType“ </UVG-LAA-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVG-LAA-Salary> „ComplexType: UVG-LAA-SalaryType“ </UVG-LAA-
Salary>   [1..unbounded]
<UVG-LAA-ISCO-Salary> „ComplexType: UVG-LAA-ISCOSalaryType“ </UVG-LAA-IS\
CO-Salary>   [0..unbounded]
<IndividualJobTitle> „SimpleType: IDType“ </IndividualJobTitle>   [0..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AccountingTime> „ComplexType: TimePeriodType“ </AccountingTime>   [1..1]
<UVG-LAA-Code> „SimpleType: UVG-LAA-CodeType“ </UVG-LAA-Code>   [1..1]
<UVG-LAA-GrossSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-GrossSalary>   [1..1]
<UVG-LAA-BaseSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-BaseSalary>   [1..1]
<UVG-LAA-ContributorySalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-Contributo\
rySalary>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-TemporaryWork-QuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<UVG-LAA-TemporaryWork-Total> „ComplexType: UVG-LAA-TotalType“ </UVG-LAA-Temporary\
Work-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-TemporaryWork-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVG-LAA-TemporaryWork-Salary> „ComplexType: UVG-LAA-SalaryType“ </UVG-LAA-Tempora\
ryWork-Salary>   [1..unbounded]
<UVG-LAA-ISCO-Salary> „ComplexType: UVG-LAA-ISCOSalaryType“ </UVG-LAA-IS\
CO-Salary>   [1..unbounded]
<TemporaryWorkData> „ComplexType: MissionInformationsType“ </TemporaryWorkDa\
ta>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-TemporaryWork-TotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: UVG-LAA-TotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: UVG-LAA-TotalType“  ]
<UVG-LAA-BranchTotals> „ComplexType: UVG-LAA-BranchTotalsType“ </UVG-LAA-BranchTo\
tals>   [1..1]
<UVG-LAA-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-MasterTo\
tal>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>
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ComplexType: UVG-LAA-TotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVG-LAA-BranchTotals> „ComplexType: UVG-LAA-BranchTotalsType“ </UVG-LAA-BranchTo\
tals>   [1..1]
<UVG-LAA-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-MasterTotal>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVG-LAA-TotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: UVG-LAA-TotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: UVG-LAA-TotalType“  ]
<UVG-LAA-BranchTotals> „ComplexType: UVG-LAA-BranchTotalsType“ </UVG-LAA-BranchTo\
tals>   [1..1]
<UVG-LAA-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-MasterTo\
tal>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: UVGLAAInsuranceCodeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: BaseInsuranceCodeType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: BaseInsuranceCodeType“  ]
<Group> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Group>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [0..1]
<Description>xs:string</Description>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<BU-AP-Rate> „SimpleType: PercentType“ </BU-AP-Rate>   [1..1]
<NBU-ANP-Rate> „SimpleType: PercentType“ </NBU-ANP-Rate>   [1..1]
<Category> „ComplexType: BaseContributionType“ </Category>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVGLAAStaffType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: ProfilePersonType“ </Person>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-CategoryTotalsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVGZ-LAAC-CategoryTotal> „ComplexType: GenericCategoryTotalType“ </UVGZ-LAAC-
CategoryTotal>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-ProfileConsumerType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Institution> „ComplexType: BaseCustomerIdentificationMultiConsumerType“ </Institu\
tion>   [1..1]
<InstitutionDescription> „ComplexType: InstitutionDescriptionBaseType“ </Institu\
tionDescription>   [1..1]
<CompanyDescription> „ComplexType: CompanyDescriptionBaseType“ </CompanyDescrip\
tion>   [1..1]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [1..1]
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<UVG-LAA-SalaryLimit> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVG-LAA-SalaryLimit>   [1..1]
<InsuranceSolution> „ComplexType: UVGZLAACInsuranceCodeType“ </
InsuranceSolution>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-QuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<UVGZ-LAAC-Total> „ComplexType: UVGZ-LAAC-TotalType“ </UVGZ-LAAC-Total>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-SalariesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVGZ-LAAC-Salary> „ComplexType: UVGZ-LAAC-SalaryType“ </UVGZ-LAAC-
Salary>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-SalaryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AccountingTime> „ComplexType: TimePeriodType“ </AccountingTime>   [1..1]
<UVGZ-LAAC-Code> „SimpleType: AssuranceCategoryCodeType“ </UVGZ-LAAC-Code>   [1..1]
<UVGZ-LAAC-BaseSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVGZ-LAAC-BaseSala\
ry>   [1..1]
<UVGZ-LAAC-ContributorySalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVGZ-LAAC-Contribu\
torySalary>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-TotalType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UVGZ-LAAC-CategoryTotals> „ComplexType: UVGZ-LAAC-CategoryTotalsType“ </UVGZ-LAAC-
CategoryTotals>   [1..1]
<UVGZ-LAAC-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVGZ-LAAC-MasterTo\
tal>   [1..1]

</...>

ComplexType: UVGZ-LAAC-TotalsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: UVGZ-LAAC-TotalType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: UVGZ-LAAC-TotalType“  ]
<UVGZ-LAAC-CategoryTotals> „ComplexType: UVGZ-LAAC-CategoryTotalsType“ </UVGZ-LAAC-
CategoryTotals>   [1..1]
<UVGZ-LAAC-MasterTotal> „SimpleType: SalaryAmountType“ </UVGZ-LAAC-MasterTo\
tal>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
</...>

ComplexType: UVGZLAACBaseCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Code> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Code>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [1..1]
<MinSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MinSalary>   [1..1]
<MaxSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </MaxSalary>   [1..1]



Directives pour le traitement des données salariales
Annexe A. Documentation technique

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 71

<Female-Rate> „SimpleType: PercentType“ </Female-Rate>   [1..1]
<Male-Rate> „SimpleType: PercentType“ </Male-Rate>   [1..1]
<FixedSalaries> „ComplexType: UVGZLAACStaffType“ </FixedSalaries>   [0..1]

</...>

ComplexType: UVGZLAACInsuranceCodeType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: BaseInsuranceCodeType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: BaseInsuranceCodeType“  ]
<Group> „SimpleType: SimpleCategoryType“ </Group>   [1..1]
<Name> „SimpleType: ProfileNameType“ </Name>   [0..1]
<Description>xs:string</Description>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Category> „ComplexType: UVGZLAACBaseCategoryType“ </Category>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UVGZLAACProfilePersonType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ProfilePersonType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ProfilePersonType“  ]
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<FixedSalary> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FixedSalary>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<UVG-LAA-Rate> „SimpleType: PercentType“ </UVG-LAA-Rate>   [1..1]
<UVG-LAA-SurplusSalary-Rate> „SimpleType: PercentType“ </UVG-LAA-SurplusSala\
ry-Rate>   [0..1]

</...>

ComplexType: UVGZLAACStaffType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Person> „ComplexType: UVGZLAACProfilePersonType“ </Person>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: UnemploymentCertificatesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UnemploymentCertificate> „ComplexType: TaxSalaryType“ </
UnemploymentCertificate>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: WorkOrCompensatoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Workplace> „SimpleType: CantonAndEXType“ </Workplace>   [1..1]
<Start>xs:date</Start>   [1..1]
<End>xs:date</End>   [0..1]

</...>

SimpleType: AnnualSalaryDeclarationDomainType

Translation Domaine

Short description Domaine

Content type Restriction
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Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: AHV-AVS
• Enum: FAK-CAF
• Enum: UVG-LAA
• Enum: UVGZ-LAAC
• Enum: KTG-AMC
• Enum: BVG-LPP
• Enum: Tax
• Enum: TaxAnnuity
• Enum: OwnershipRightDetail
• Enum: TaxCrossborder
• Enum: UnemploymentCertificate

SimpleType: BVG-LPP-AssuranceCategoryCodeType

Translation LPP Type de catégorie d'assurance (vide est possible)

Short description LPP Type de code de catégorie d'assurance (vide est possible)

Technical description pattern [\S] is defined in http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/ \s
Equivalent character class [#x20\t\n\r] \S Equivalent character class [^
\s]

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • Pattern: [\S]{1,8}

SimpleType: BVG-LPP-DeclarationCategoryReasonEntryType

Translation Raisons

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: entryPensionPlan
• Enum: interruptionOfEmployment
• Enum: others

SimpleType: BVG-LPP-DeclarationCategoryReasonMutationType

Translation Raisons

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: changeSalary
• Enum: changeBVG-LPP-Code
• Enum: residence
• Enum: civilstate
• Enum: partialRetirement
• Enum: incapacityToWork
• Enum: fullyFitForWork
• Enum: others

SimpleType: BVG-LPP-DeclarationCategoryReasonWithdrawalType

Translation Raisons
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Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: withdrawalPensionPlan
• Enum: retirement
• Enum: interruptionOfEmployment
• Enum: interruptionOfEmploymentOnlyRisk
• Enum: interruptionOfEmploymentNotInsured
• Enum: deceased
• Enum: others

SimpleType: BranchIdentifierType

Translation Type d'identification de la partie d'entreprise

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: [A-Z]

SimpleType: CountryISOType

Translation État

Short description État ou nationalité, code de deux lettres selon norme ISO 3166
étendue

Technical description Dans le contrôle de qualité, niveau plausibilité, le document est testé
contre les codes ISO 3166 et un avertissement est généré au cas d'un
 code
inconnu.
http://www.unece.org/etrades/unedocs/repository/codelists/xml/
CountryCode.xsd

Content type Restriction

Base type  „SimpleType: NationalityType“

Facets • Pattern: [A-Z][A-Z]

SimpleType: CurrencyType

Translation Monnaie

Short description La norme ISO 4217 est une norme internationale définissant des codes
 de
trois lettres pour les devises utilisées dans le monde

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • Pattern: [A-Z]{3}

SimpleType: DaysPerYearType

Translation Jours par année

Short description Nombre de jours par année

Content type Restriction

Base type xs:integer

Facets • MinInclusive: 0
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• MaxInclusive: 365

SimpleType: DegreeOfRelationshipType

Translation Degré de parenté

Short description Degré de parenté avec le chef d'entreprise

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: unknown
• Enum: unrelated
• Enum: OwnerWife
• Enum: OwnerHusband
• Enum: OwnerBloodRelation
• Enum: OwnerSiblings
• Enum: OwnerFosterChild

SimpleType: DenominationType

Translation Confession

Short description Confession

Technical description Valeurs possible: romanCatholic: Eglise catholique romaine;
christianCatholic: Eglise catholique chrétienne; reformedEvangelical:
 Eglise
évangélique réformée; jewishCommunity: Communauté israélite; othe-
rOrNone: Autre
ou Aucune;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: romanCatholic
• Enum: christianCatholic
• Enum: reformedEvangelical
• Enum: jewishCommunity
• Enum: otherOrNone

SimpleType: EducationType

Translation Éducation

Short description Genre d'éducation

Technical description Valeurs possibles: universityMaster: Haute école universitaire (universi-
té,
EPF) Master; universityBachelor: Haute école universitaire (université,
 EPF)
Bachelor; higherEducationMaster: Haute école spécialisée Master;
higherEducationBachelor: Haute école spécialisée Bachelor; higherVo-
cEducation:
Formation professionnelle supérieure; teacherCertificate: Brevet
 d’enseignement à
différents degrés; universityEntranceCertificate: Maturité; vocEduca-
tionCompl:
Apprentissage complet attesté par un certificat fédéral de capacité
 (CFC);
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enterpriseEducation: Formation uniquement en entreprise; mandato-
rySchoolOnly:
Scolarité obligatoire, sans formation professionnelle complète; docto-
rate:
Doctorat, habilitation;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: universityMaster
• Enum: universityBachelor
• Enum: higherEducationMaster
• Enum: higherEducationBachelor
• Enum: higherVocEducation
• Enum: teacherCertificate
• Enum: universityEntranceCertificate
• Enum: vocEducationCompl
• Enum: enterpriseEducation
• Enum: mandatorySchoolOnly
• Enum: doctorate

SimpleType: EmploymentHourlyContractType

Translation Type de contratl

Short description Type de contrat

Technical description Valeurs possible: indefiniteSalaryHrs: Contrat à durée indéterminée
 avec
salaire horaire; fixedSalaryHrs: Contrat à durée déterminée avec sa-
laire
horaire;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: indefiniteSalaryHrs
• Enum: fixedSalaryHrs

SimpleType: EmploymentMonthlyContractType

Translation Type de contrat

Short description Contrat correspondant au versement du salaire sur une base men-
suelle

Technical description Valeurs possible: indefiniteSalaryMth: Contrat à durée indéterminée
 avec
salaire mensuel; indefiniteSalaryMthAWT: Contrat à durée indétermi-
née avec
salaire mensuel et temps de travail annualisé; (indefinite duration with
 salary
per month and annual working time model) fixedSalaryMth: Contrat à
 durée
déterminée avec salaire mensuel; apprentice: Contrat d’apprentissage;
internshipContract: Contrat de stage;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: indefiniteSalaryMth
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• Enum: indefiniteSalaryMthAWT
• Enum: fixedSalaryMth
• Enum: apprentice
• Enum: internshipContract

SimpleType: EmploymentNoTimeConstraintContractType

Translation Type de contrat

Short description Type de contrat

Technical description Valeurs possible: indefiniteSalaryNoTimeConstraint: Contrat à durée
indéterminée, avec commission, forfaits, salaire à la tâche, etc.;
fixedSalaryNoTimeConstraint: Contrat à durée déterminée, avec com-
mission,
forfaits, salaire à la tâche, etc.; administrativeBoard: Membre d’un
 conseil
d’administration;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: indefiniteSalaryNoTimeConstraint
• Enum: fixedSalaryNoTimeConstraint
• Enum: administrativeBoard

SimpleType: FAK-CAF-DeclarationCategoryReasonEntryType

Translation Raisons

Short description Motifs d’entrée

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: entryCompany
• Enum: cantonChange
• Enum: others

SimpleType: FAK-CAF-DeclarationCategoryReasonWithdrawalType

Translation Raisons

Short description Raisons EMA

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: withdrawalCompany
• Enum: cantonChange
• Enum: others

SimpleType: FourDecimalPlacesType

Translation nombre

Short description nombre avec 4 décimales

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [\-]?[0-9]+\.[0-9]{4}
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SimpleType: InstitutionDomainType

Translation Domaine

Short description Domaine

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: UVG-LAA
• Enum: UVGZ-LAAC
• Enum: KTG-AMC
• Enum: BVG-LPP

SimpleType: Location2Type

Translation Lieu

Short description Lieu

Content type Restriction

Base type  „SimpleType: Location3Type“

Facets • Enum: CH
• Enum: abroad

SimpleType: Location3Type

Translation Lieu

Short description Lieu

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: CH
• Enum: abroad
• Enum: noWorksForCompany

SimpleType: MonthlySalaryDeclarationDomainType

Translation Domaine

Short description Domaine

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: UVG-LAA-TemporaryWork
• Enum: TaxAtSource
• Enum: Statistic

SimpleType: NotifyChangesDomainType

Translation Domaine

Short description Domaine

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: AHV-AVS
• Enum: FAK-CAF
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• Enum: BVG-LPP

SimpleType: PayAgreementType

Translation Accord salarial

Short description Accord salarial

Technical description CLA-Association: Convention collective de travail d’association; CLA-
BusinessOrGovernment:
Convention collective de travail d’une entreprise ou d’une administra-
tion publique;
collectiveContratOutside-CLA: Convention salariale collective négociée
 en dehors du cadre d’une
convention collective de travail;
individualContract: Sur la base de contrats de travail individuels unique-
ment;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: CLA-Association
• Enum: CLA-BusinessOrGovernment
• Enum: collectiveContractOutside-CLA
• Enum: individualContract

SimpleType: ProcessType

Translation Processus

Short description Résultat du processus et ses valeurs possibles :

- finished : terminé

- reject : rejeté

- manual : traitement manuel

Technical description Ici, le résultat du processus est déclaré comme terminé, rejeté ou traité
 manuellement.

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: finished
• Enum: manual
• Enum: reject

SimpleType: ProfileNameType

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • MaxLength: 255

SimpleType: SalaryAmountNoFractionType

Translation Type de montant de salaire sans fraction décimale

Short description Type de montant de salaire sans fraction décimale
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Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • 0

SimpleType: SimpleCategoryType

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: [A-Z0-9]{1}

SimpleType: StatisticProcessType

Translation Processus

Short description Résultat du processus

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: finished
• Enum: reject

SimpleType: SupportedMinorSchemaVersionAttributeType

Translation Versions "Minor" du schéma supportées

Short description Liste des versions "Minor" compatibles

Technical description Le modèle permet plusieurs places avant le point décimal et exclut les
zéros de tête [0-9]\.[0-9] = majeur une place, point, mineur une place ou
[1-9]\d*\.[0-9] = tout majeur sans zéros de tête, point, mineur une place

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [0-9]\.[0-9]|[1-9]\d*\.[0-9]
• Enum: 0.0

SimpleType: TaxAtSourceDeclarationCategoryReasonEntryType

Translation Raisons

Short description Motifs d’entrée

Technical description Valeurs possibles: entryCompany: Entrée entreprise cantonChange:
 Changement
de canton others: Autres

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: entryCompany
• Enum: cantonChange
• Enum: others

SimpleType: TaxAtSourceDeclarationCategoryReasonMutationType

Translation Motifs de mutation

Short description Motifs de mutation
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Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: civilstate
• Enum: partnerWork
• Enum: partnerWorkplaceChangeCHAbroad
• Enum: residence
• Enum: childrenDeduction
• Enum: churchTax
• Enum: others

SimpleType: TaxAtSourceDeclarationCategoryReasonWithdrawalType

Translation Motifs de sortie

Short description Motifs de sortie

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: withdrawalCompany
• Enum: naturalization
• Enum: settled-C
• Enum: cantonChange
• Enum: others

SimpleType: TaxAtSourcePaymentType

Translation Type de déclaration d'impôt à la source

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: salaries
• Enum: incomecompensations
• Enum: annuities
• Enum: capitalpayments

SimpleType: ThreeDecimalPlacesType

Translation nombre

Short description nombre avec 3 décimales

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [\-]?[0-9]+\.[0-9]{3}

SimpleType: TypeOfOwnershipType

Translation Catégorie de participation collaborateur

Short description Catégorie de participation collaborateur

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: staffShares
• Enum: publiclyTradedOptions
• Enum: sharesReleasedEarly
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• Enum: returnedShares
• Enum: otherOptions
• Enum: deferredBenefitsStaffShares
• Enum: fictitiousStaffShare
• Enum: others

SimpleType: UVG-LAA-CodeType

Translation Type code LAA

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: [A-Z][0-3]

A.2 Documentation du schéma SwissdecComponents.xsd

Target Namespace urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components

Declared Namespaces • ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components
• xs : http://www.w3.org/2001/XMLSchema

Version 0.0

ComplexType: AccessInformationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Url>xs:string</Url>   [1..1]
<ExpiryDate>xs:dateTime</ExpiryDate>   [1..1]

</...>

ComplexType: AddresseeJobType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeType“

Translation Adressage des destinataires finaux

Short description Adressage des destinataires finaux

Technical description Liste des destinataires finaux qui doivent recevoir les données trans-
mises.

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeType“  ]
<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentification>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<ProcessByDistributor> „SimpleType: SimpleBooleanType“ </ProcessByDistribu\
tor>   [1..1]

</...>

ComplexType: AddresseeResponseContextType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ResponseContextType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseContextType“  ]
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<InstitutionName>xs:string</InstitutionName>   [1..1]
<TransmissionDate>xs:dateTime</TransmissionDate>   [1..1]
<ResponseID> „SimpleType: IDType“ </ResponseID>   [1..1]
<RequestID> „SimpleType: IDType“ </RequestID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<ProducerResponseNotifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </Producer\
ResponseNotifications>   [1..1]
<Warning> „ComplexType: NotificationsType“ </Warning>   [0..1]
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<Info> „ComplexType: NotificationsType“ </Info>   [0..1]
</...>

ComplexType: AddresseeResponseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AddresseeContext> „ComplexType: AddresseeResponseContextType“ </AddresseeCon\
text>   [1..1]

</...>

ComplexType: AddresseeType

Abstract no

Short description Informations sur le destinataire

XML Instance Representation <...>
<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentification>   [1..1]

</...>

ComplexType: AnswerAmountType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Default>   [0..1]
<Value> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerBooleanType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default>xs:boolean</Default>   [0..1]
<Value>xs:boolean</Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerDateTimeType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default>xs:dateTime</Default>   [0..1]
<Value>xs:dateTime</Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerDateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default>xs:date</Default>   [0..1]
<Value>xs:date</Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerDoubleType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default>xs:double</Default>   [0..1]
<Value>xs:double</Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerIntegerType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<Default>xs:integer</Default>   [0..1]
<Value>xs:integer</Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerStringType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default>xs:string</Default>   [0..1]
<Value>xs:string</Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AnswerYesNoUnknownType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Default> „SimpleType: YesNoUnknownType“ </Default>   [0..1]
<Value> „SimpleType: YesNoUnknownType“ </Value>   [0..1]

</...>

ComplexType: AwaitPartControlType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ExpirationDate>xs:dateTime</ExpirationDate>   [0..1]

</...>

ComplexType: BooleanStoryType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Valid>xs:boolean</Valid>   [1..1]

</...>

ComplexType: CaseContextBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ReceivedStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </ReceivedStoryIDs>   [0..1]
<SuppressedSenderStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </SuppressedSenderSto\
ryIDs>   [0..1]
<SuppressedInstitutionStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </SuppressedIns\
titutionStoryIDs>   [0..1]
<Warning> „ComplexType: StoryNotificationsType“ </Warning>   [0..1]
<Info> „ComplexType: StoryNotificationsType“ </Info>   [0..1]

</...>

ComplexType: CaseContextType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: CaseContextBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: CaseContextBaseType“  ]
<ReceivedStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </ReceivedStoryIDs>   [0..1]
<SuppressedSenderStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </SuppressedSenderS\
toryIDs>   [0..1]
<SuppressedInstitutionStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </SuppressedIns\
titutionStoryIDs>   [0..1]
<Warning> „ComplexType: StoryNotificationsType“ </Warning>   [0..1]
<Info> „ComplexType: StoryNotificationsType“ </Info>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
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<Credentials> „ComplexType: CredentialsType“ </Credentials>   [1..1]
</...>

ComplexType: CheckInteroperabilityRequestType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<UmlautString>xs:string</UmlautString>   [1..1]
<FirstOperand> „SimpleType: SalaryAmountType“ </FirstOperand>   [1..1]
<SecondOperand> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SecondOperand>   [1..1]
<SystemDateTime>xs:dateTime</SystemDateTime>   [1..1]
<MonitoringID> „SimpleType: MonitoringIDType“ </MonitoringID>   [0..1]

</...>

ComplexType: CheckInteroperabilityResponseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<UmlautStringIsCorrect> „SimpleType: SimpleBooleanType“ </UmlautStringIsCor\
rect>   [1..1]
<FirstOperandIsCorrect> „SimpleType: SimpleBooleanType“ </FirstOperandIsCor\
rect>   [1..1]
<UmlautString>xs:string</UmlautString>   [1..1]
<AdditionResult> „SimpleType: SalaryAmountType“ </AdditionResult>   [1..1]
<SubtractionResult> „SimpleType: SalaryAmountType“ </SubtractionResult>   [1..1]
<SystemDateTime>xs:dateTime</SystemDateTime>   [1..1]

</...>

ComplexType: CompanyUIDType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UID-BFS> „ComplexType: UID-BFS-UnknownType“ </UID-BFS>   [1..1]
<DelegateUID-BFS> „SimpleType: UID-BFSType“ </DelegateUID-BFS>   [0..1]

</...>

ComplexType: CompletionType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

Short description Informations à la libération des données.

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Completion> „ComplexType: AccessInformationType“ </Completion>   [1..1]
<Credentials> „ComplexType: ResultType“ </Credentials>   [0..1]

</...>

ComplexType: ConsumerFaultType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseType“  ]
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<FaultState> „ComplexType: FaultStateType“ </FaultState>   [1..1]

</...>

ComplexType: CredentialsType

Abstract no
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Translation Preuve authorisation

Short description Preuve authorisation

XML Instance Representation <...>
<Key>xs:string</Key>   [1..1]
<Password>xs:string</Password>   [1..1]

</...>

ComplexType: DialogMessageType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

Technical description Données semi-structurées pour le dialogue entre les participants du
 cas.

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<StandardDialogID> „SimpleType: StandardFormIDType“ </StandardDialogID>   [1..1]
<Previous> „ComplexType: PreviousType“ </Previous>   [0..1]
<Title> „SimpleType: IDType“ </Title>   [0..1]
<Description>xs:token</Description>   [0..1]
<Paragraph> „ComplexType: ParagraphType“ </Paragraph>   [1..unbounded]
<Section> „ComplexType: SectionType“ </Section>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: DistributorRequestContextType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<TransmissionDate>xs:dateTime</TransmissionDate>   [1..1]
<DistributorRequestID> „SimpleType: IDType“ </DistributorRequestID>   [1..1]
<VersionMappingFrom> „ComplexType: VersionMappingFromType“ </VersionMapping\
From>   [0..1]
<ProducerSecurityTokens> „ComplexType: ProducerSecurityTokensType“ </ProducerSecuri\
tyTokens>   [1..1]
<SignatureCertificateUID-BFS> „ComplexType: SignatureCertificateUID-BFSType“ </Si\
gnatureCertificateUID-BFS>   [0..1]
<ProducerResponseNotifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </Producer\
ResponseNotifications>   [1..1]
<ConsumerNotifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </ConsumerNotifica\
tions>   [0..1]

</...>

ComplexType: DuplicateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<LastDistributorRequestID> „SimpleType: IDType“ </LastDistributorRequestID>   [1..1]

</...>

ComplexType: EmptyType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
</...>

ComplexType: ErrorResponseType

Abstract no

Translation Erreur

Short description Le traitement n'a pas abouti et des erreurs sont survenues.

XML Instance Representation <...>
<EndUserInformation>xs:string</EndUserInformation>   [1..1]
<DetailInformation>xs:string</DetailInformation>   [0..1]
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[ START CHOICE ]
<FaultInformation> „ComplexType: ConsumerFaultType“ </FaultInformation>   [1..1]
<PlannedMaintenance> „ComplexType: PlannedMaintenanceWindowType“ </PlannedMainte\
nance>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: FaultStateType

Abstract no

Translation Erreur État

XML Instance Representation <...>
<Code> „SimpleType: FaultCodeType“ </Code>   [1..1]
<Error> „ComplexType: NotificationsType“ </Error>   [0..1]
<Warning> „ComplexType: NotificationsType“ </Warning>   [0..1]
<Info> „ComplexType: NotificationsType“ </Info>   [0..1]

</...>

ComplexType: FaultType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseType“  ]
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
[ START CHOICE ]
<Fault> „ComplexType: FaultStateType“ </Fault>   [1..1]
<PlannedMaintenance> „ComplexType: PlannedMaintenanceWindowType“ </PlannedMainte\
nance>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: FeedbackNotificationsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Warning> „ComplexType: NotificationType“ </Warning>   [0..unbounded]
<Info> „ComplexType: NotificationType“ </Info>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: GetStatusRequestType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: RequestType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: RequestType“  ]
<RequestContext> „ComplexType: RequestContextType“ </RequestContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<JobKey> „SimpleType: JobKeyType“ </JobKey>   [1..1]

</...>

ComplexType: GetStatusResponseType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseType“  ]
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<JobFinished> „SimpleType: SimpleBooleanType“ </JobFinished>   [1..1]

</...>

ComplexType: InitialResponseType

Abstract no
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Parent type  „ComplexType: ResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseType“  ]
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<JobKey> „SimpleType: JobKeyType“ </JobKey>   [1..1]

</...>

ComplexType: MessageType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
</...>

ComplexType: NotificationType

Abstract no

Translation Message

Short description Message

XML Instance Representation <...>
<QualityLevel> „SimpleType: QualityLevelType“ </QualityLevel>   [1..1]
<DescriptionCode> „SimpleType: DescriptionCodeType“ </DescriptionCode>   [1..1]
<Description>xs:string</Description>   [1..1]

</...>

ComplexType: NotificationsStoryType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Notifications> „ComplexType: NotificationsType“ </Notifications>   [1..1]

</...>

ComplexType: NotificationsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Notification> „ComplexType: NotificationType“ </Notification>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: ParagraphAnswerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<String> „ComplexType: AnswerStringType“ </String>   [1..1]
<Integer> „ComplexType: AnswerIntegerType“ </Integer>   [1..1]
<Double> „ComplexType: AnswerDoubleType“ </Double>   [1..1]
<Boolean> „ComplexType: AnswerBooleanType“ </Boolean>   [1..1]
<Date> „ComplexType: AnswerDateType“ </Date>   [1..1]
<DateTime> „ComplexType: AnswerDateTimeType“ </DateTime>   [1..1]
<YesNoUnknown> „ComplexType: AnswerYesNoUnknownType“ </YesNoUnknown>   [1..1]
<Amount> „ComplexType: AnswerAmountType“ </Amount>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<Problem> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Problem>   [0..1]

</...>

ComplexType: ParagraphType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
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<ID>xs:short</ID>   [1..1]
<Label>xs:token</Label>   [1..1]
[ START CHOICE ]
<Value> „ComplexType: ParagraphValueType“ </Value>   [0..1]
<Answer> „ComplexType: ParagraphAnswerType“ </Answer>   [0..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ParagraphValueType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<String>xs:string</String>   [1..1]
<Integer>xs:integer</Integer>   [1..1]
<Double>xs:double</Double>   [1..1]
<Boolean>xs:boolean</Boolean>   [1..1]
<Date>xs:date</Date>   [1..1]
<DateTime>xs:dateTime</DateTime>   [1..1]
<YesNoUnknown> „SimpleType: YesNoUnknownType“ </YesNoUnknown>   [1..1]
<Amount> „SimpleType: SalaryAmountType“ </Amount>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: PingConsumerRequestType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<Timestamp>xs:dateTime</Timestamp>   [1..1]
<NextCheck>xs:dateTime</NextCheck>   [1..1]
<RegisteredMaintenance> „ComplexType: RegisteredMaintenanceType“ </RegisteredMainte\
nance>   [0..1]

</...>

ComplexType: PingConsumerResponseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<Timestamp>xs:dateTime</Timestamp>   [1..1]
[ START CHOICE ]
<PlannedMaintenance> „ComplexType: PlannedMaintenanceType“ </PlannedMainte\
nance>   [1..1]
<NoPlannedMaintenance> „ComplexType: EmptyType“ </NoPlannedMaintenance>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: PingRequestType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<SystemDateTime>xs:dateTime</SystemDateTime>   [1..1]
<MonitoringID> „SimpleType: MonitoringIDType“ </MonitoringID>   [0..1]

</...>

ComplexType: PingResponseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<SystemDateTime>xs:dateTime</SystemDateTime>   [1..1]

</...>

ComplexType: PlannedMaintenanceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Start>xs:dateTime</Start>   [1..1]
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<End>xs:dateTime</End>   [1..1]
<ProducerMessages> „ComplexType: ProducerMessagesType“ </ProducerMessages>   [1..1]

</...>

ComplexType: PlannedMaintenanceWindowType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Start>xs:dateTime</Start>   [1..1]
<End>xs:dateTime</End>   [1..1]
<Message>xs:string</Message>   [1..1]

</...>

ComplexType: PreviousType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<RequestStoryID> „SimpleType: IDType“ </RequestStoryID>   [1..1]
<ResponseStoryID> „SimpleType: IDType“ </ResponseStoryID>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ProducerMessagesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Message> „ComplexType: MessageType“ </Message>   [3..unbounded]

</...>

ComplexType: ProducerSecurityTokensType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Timestamp>xs:dateTime</Timestamp>   [1..unbounded]
<X509Certificate> „ComplexType: X509CertificateType“ </
X509Certificate>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: ReceivedStoriesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: RegisteredMaintenanceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Start>xs:dateTime</Start>   [1..1]
<End>xs:dateTime</End>   [1..1]

</...>

ComplexType: RequestContextType

Abstract no

Translation Contexte de la demande

Short description Le RequestContext contient des informations sur le moment de la
 transmission, l'expéditeur et le
language.

XML Instance Representation <...>
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<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<CompanyName> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CompanyName>   [1..1]
<TransmissionDate>xs:dateTime</TransmissionDate>   [1..1]
<RequestID> „SimpleType: IDType“ </RequestID>   [1..1]
<LanguageCode> „SimpleType: LanguageCodeType“ </LanguageCode>   [1..1]
<MonitoringID> „SimpleType: MonitoringIDType“ </MonitoringID>   [0..1]

</...>

ComplexType: RequestType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<RequestContext> „ComplexType: RequestContextType“ </RequestContext>   [1..1]

</...>

ComplexType: ResponseContextType

Abstract no

Translation Contexte de la réponse

Short description Le ResponseContext contient des informations sur le moment de la
 transmission, l'expéditeur et le
language.

XML Instance Representation <...>
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<InstitutionName>xs:string</InstitutionName>   [1..1]
<TransmissionDate>xs:dateTime</TransmissionDate>   [1..1]
<ResponseID> „SimpleType: IDType“ </ResponseID>   [1..1]
<RequestID> „SimpleType: IDType“ </RequestID>   [1..1]

</...>

ComplexType: ResponseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

</...>

ComplexType: ResultType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Credentials> „ComplexType: CredentialsType“ </Credentials>   [1..1]

</...>

ComplexType: SectionType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Heading> „SimpleType: IDType“ </Heading>   [0..1]
<Description>xs:token</Description>   [0..1]

</...>

ComplexType: SignatureCertificateUID-BFSType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CommonName>xs:string</CommonName>   [1..1]
<UID>xs:string</UID>   [1..1]

</...>

ComplexType: StoryBaseType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

</...>

ComplexType: StoryNotificationType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: NotificationType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: NotificationType“  ]
<QualityLevel> „SimpleType: QualityLevelType“ </QualityLevel>   [1..1]
<DescriptionCode> „SimpleType: DescriptionCodeType“ </DescriptionCode>   [1..1]
<Description>xs:string</Description>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [0..1]

</...>

ComplexType: StoryNotificationsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Notification> „ComplexType: StoryNotificationType“ </Notification>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: SubstitutionMappingType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<MappedPredecessorDistributorRequestID> „SimpleType: IDType“ </MappedPredecessorDis\
tributorRequestID>   [1..1]
<MappedPredecessorConsumerResponseID> „SimpleType: IDType“ </MappedPredecessorConsu\
merResponseID>   [1..1]

</...>

ComplexType: SynchronizeRequestType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: RequestType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: RequestType“  ]
<RequestContext> „ComplexType: RequestContextType“ </RequestContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Sender> „ComplexType: CompanyUIDType“ </Sender>   [1..1]

</...>

ComplexType: TimePeriodType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<from>xs:date</from>   [1..1]
<until>xs:date</until>   [1..1]

</...>

ComplexType: UID-BFS-UnknownType

Abstract no

Translation Numéro d’identification IDE-OFS

Short description Numéro d’identification d’entreprise / IDE-OFS

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<UID> „SimpleType: UID-BFSType“ </UID>   [1..1]
<Unknown> „ComplexType: EmptyType“ </Unknown>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>
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ComplexType: UserAgentType

Abstract no

Translation Informations concernant l'application

Short description
Description des données essentielles d'identification de système

Technical description
Pour l'assurance de la qualité, les informations essentielles des partici-
pants
sont sauvegardées.

XML Instance Representation <...>
<Producer> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Producer>   [1..1]
<Name> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Name>   [1..1]
<Version> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Version>   [1..1]
<StandardVersion>xs:decimal</StandardVersion>   [1..1]
<Certificate> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Certificate>   [1..1]

</...>

ComplexType: UserNotificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name>xs:string</Name>   [1..1]
<EmailAddress> „SimpleType: EmailAddressType“ </EmailAddress>   [1..1]
<PhoneNumber>xs:string</PhoneNumber>   [1..1]

</...>

ComplexType: VersionMappingFromType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<WSDLNamespace>xs:anyURI</WSDLNamespace>   [1..1]
<ServiceTypesNamespace>xs:anyURI</ServiceTypesNamespace>   [1..1]
<MinorVersion>xs:decimal</MinorVersion>   [1..1]

</...>

ComplexType: X509CertificateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Usage> „SimpleType: UsageType“ </Usage>   [1..1]
<DistinguishedNameOwner>xs:string</DistinguishedNameOwner>   [1..1]
<DistinguishedNameIssuer>xs:string</DistinguishedNameIssuer>   [1..1]
<SecuredElement>xs:string</SecuredElement>   [1..unbounded]
<PEM>xs:base64Binary</PEM>   [1..1]

</...>

SimpleType: DescriptionCodeType

Translation Code de la description

Technical description Severity: Information Le code 9999 est toujours réservé pour un
texte libre. Le reste des codes sont spécifiés dynamique dans
AcknowledgementNotification.

Content type Restriction

Base type xs:nonNegativeInteger

Facets • TotalDigits: 7

SimpleType: EmailAddressType

Translation Adresse mél
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Short description Adresse mél

Technical description Adresse mél

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • Pattern: [^@]+@[^\.]+\..+

SimpleType: FaultCodeType

Translation Code de l'erreur

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: NOT_accepted
• Enum: NOT_plausible
• Enum: NOT_valid

SimpleType: IDType

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • MinLength: 1
• MaxLength: 255

SimpleType: InstanceRefIDType

Translation Instance Reference ID

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • Pattern: #.*

SimpleType: JobKeyType

Translation Identificateur unique pour la commande

Short description Identificateur unique pour la commande

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • MinLength: 10

SimpleType: LanguageCodeType

Translation Code de langage

Short description Code de langage

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: de
• Enum: fr
• Enum: it
• Enum: en
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SimpleType: Max100PercentType

Translation Pourcent (maximal 100%)

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • MaxInclusive: 100.00
• Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: MonitoringIDType

Translation Identificateur de controle

Short description Le MonitoringID permet d'attribuer des transmissions aux utilisateurs
 sur les systèmes de test.
Il est superflu dans la production.

Technical description L'identificateur de controle est surtout utilisé dans l'application de
référence pour le classement des données.

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • MinLength: 1
• MaxLength: 32

SimpleType: NotEmptyStringType

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • MinLength: 1

SimpleType: PercentType

Translation Pourcent

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: QualityLevelType

Translation Niveaux de qualité

Short description Niveaux de qualité de la transmission

Technical description Il existe les niveaux suivants:
Validity: premier niveau;
Plausibility: deuxième niveau;
Acceptance: troisième niveau;
Comment: quatrième niveau;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: Validity
• Enum: Plausibility
• Enum: Acceptance
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• Enum: Comment

SimpleType: SalaryAmountType

Translation Type de montant de salaire

Short description Type de montant de salaire

Technical description Type de montant de salaire

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [\-]?[0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: SimpleBooleanType

Translation SimpleBoolean

Short description Booléen

Content type Restriction

Base type xs:boolean

Facets • Pattern: true
• Pattern: false

SimpleType: StandardFormIDType

Translation Formulaire standard d'identification

Content type Restriction

Base type  „SimpleType: IDType“

Facets • Pattern: notStandard|[0-9]{4}\.[0-9]{4}\.[0-9]{4}-[0-9]{3}

SimpleType: UID-BFSType

Translation Type Numéro d’identification IDE-OFS

Short description Type Numéro d’identification IDE-OFS

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: CHE-[0-9]{3}\.[0-9]{3}\.[0-9]{3}

SimpleType: UsageType

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: Signature
• Enum: QualifiedSignature
• Enum: Encryption

SimpleType: YesNoUnknownType

Translation oui, non ou inconnu

Content type Restriction
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Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: yes
• Enum: no
• Enum: unknown

A.3 Documentation du schéma Common.xsd

Target Namespace urn:ch:swissdec:common:v3:20260306

Declared Namespaces • c : urn:ch:swissdec:common:v3:20260306
• ep : urn:ch:swissdec:basis:v1:20260306:components
• xs : http://www.w3.org/2001/XMLSchema

Version 0.0

ComplexType: AddressExtensionType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddressWorkplaceType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddressWorkplaceType“  ]
<ComplementaryLine>xs:string</ComplementaryLine>   [0..1]
<Street>xs:string</Street>   [0..1]
<Locality>xs:string</Locality>   [0..1]
<ZIP-Code> „SimpleType: ZIP-CodeType“ </ZIP-Code>   [1..1]
<City>xs:string</City>   [1..1]
<Country>xs:string</Country>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Canton> „SimpleType: CantonAddressType“ </Canton>   [0..1]
<MunicipalityID> „SimpleType: MunicipalityIDType“ </MunicipalityID>   [0..1]

</...>

ComplexType: AddressType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ComplementaryLine>xs:string</ComplementaryLine>   [0..1]
<Street>xs:string</Street>   [0..1]
<Postbox>xs:string</Postbox>   [0..1]
<Locality>xs:string</Locality>   [0..1]
<ZIP-Code> „SimpleType: ZIP-CodeType“ </ZIP-Code>   [1..1]
<City>xs:string</City>   [1..1]
<Country>xs:string</Country>   [0..1]

</...>

ComplexType: AddressWorkplaceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<ComplementaryLine>xs:string</ComplementaryLine>   [0..1]
<Street>xs:string</Street>   [0..1]
<Locality>xs:string</Locality>   [0..1]
<ZIP-Code> „SimpleType: ZIP-CodeType“ </ZIP-Code>   [1..1]
<City>xs:string</City>   [1..1]
<Country>xs:string</Country>   [0..1]

</...>

ComplexType: BalanceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<FavourCompany> „SimpleType: SalaryAmountAbsoluteType“ </FavourCompany>   [1..1]
<FavourInstitution> „SimpleType: SalaryAmountAbsoluteType“ </FavourInstitu\
tion>   [1..1]
<FavorPerson> „SimpleType: SalaryAmountAbsoluteType“ </FavorPerson>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>
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ComplexType: CertificateSignRequestBaseType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<PEM>xs:base64Binary</PEM>   [1..1]

</...>

ComplexType: CertificateSignRequestType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: CertificateSignRequestBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: CertificateSignRequestBaseType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<PEM>xs:base64Binary</PEM>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<OneTimePassword> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </OneTimePassword>   [1..1]

</...>

ComplexType: CertificateSignResponseType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<SubjectDN> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </SubjectDN>   [1..1]
<IssuerDN> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </IssuerDN>   [1..1]
<NotBefore>xs:dateTime</NotBefore>   [1..1]
<NotAfter>xs:dateTime</NotAfter>   [1..1]
<PEM>xs:base64Binary</PEM>   [1..1]

</...>

ComplexType: CivilStatusAndDateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Status> „SimpleType: CivilStatusType“ </Status>   [1..1]
<ValidAsOf>xs:date</ValidAsOf>   [0..1]

</...>

ComplexType: CompanyDescriptionBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name> „ComplexType: CompanyNameType“ </Name>   [1..1]
<Owner> „ComplexType: CompanyOwnerType“ </Owner>   [0..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]
<UID-BFS> „ComplexType: UID-BFS-UnknownType“ </UID-BFS>   [1..1]
<Delegate> „ComplexType: DelegateType“ </Delegate>   [0..1]

</...>

ComplexType: CompanyDescriptionType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: CompanyDescriptionBaseType“

XML Instance Representation <...>
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[ BASE TYPE  „ComplexType: CompanyDescriptionBaseType“  ]
<Name> „ComplexType: CompanyNameType“ </Name>   [1..1]
<Owner> „ComplexType: CompanyOwnerType“ </Owner>   [0..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]
<UID-BFS> „ComplexType: UID-BFS-UnknownType“ </UID-BFS>   [1..1]
<Delegate> „ComplexType: DelegateType“ </Delegate>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Workplace> „ComplexType: WorkplaceType“ </Workplace>   [1..unbounded]
<CompanyWorkingTime> „ComplexType: CompanyWorkingTimeIDType“ </
CompanyWorkingTime>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: CompanyNameType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<HR-RC-Name>xs:string</HR-RC-Name>   [1..1]
<ComplementaryLine>xs:string</ComplementaryLine>   [0..2]

</...>

ComplexType: CompanyOwnerType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]

</...>

ComplexType: CompanyWorkingTimeIDType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Description>xs:string</Description>   [0..1]
[ START CHOICE ]
<WeeklyHours> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </WeeklyHours>   [1..1]
<WeeklyLessons> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </WeeklyLessons>   [1..1]
<WeeklyHoursAndLessons> „ComplexType: WeeklyHoursAndLessonsType“ </WeeklyHoursAnd\
Lessons>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: ContactRequestType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Contact> „ComplexType: ContactType“ </Contact>   [1..1]
<Info> „ComplexType: NotificationsType“ </Info>   [1..1]

</...>

ComplexType: ContactStoryType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Contact> „ComplexType: ContactType“ </Contact>   [1..1]

</...>

ComplexType: ContactType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </Name>   [1..1]
<EmailAddress> „SimpleType: EmailAddressType“ </EmailAddress>   [0..1]
<PhoneNumber>xs:string</PhoneNumber>   [0..1]
<MobilePhoneNumber>xs:string</MobilePhoneNumber>   [0..1]



Directives pour le traitement des données salariales
Annexe A. Documentation technique

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 99

</...>

ComplexType: DelegateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name> „ComplexType: CompanyNameType“ </Name>   [1..1]
<Owner> „ComplexType: CompanyOwnerType“ </Owner>   [0..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]
<UID-BFS> „SimpleType: UID-BFSType“ </UID-BFS>   [1..1]

</...>

ComplexType: IdentificationBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<InsuranceCompanyName>xs:string</InsuranceCompanyName>   [1..1]
<CustomerIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </CustomerIdentity>   [1..1]
<ContractIdentity> „SimpleType: NotEmptyStringType“ </ContractIdentity>   [1..1]

</...>

ComplexType: InstitutionDescriptionBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name> „ComplexType: CompanyNameType“ </Name>   [1..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [1..1]
<UID-BFS> „ComplexType: UID-BFS-UnknownType“ </UID-BFS>   [1..1]

</...>

ComplexType: NameAndAddressType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Name>xs:string</Name>   [1..1]
<Address> „ComplexType: AddressType“ </Address>   [0..1]

</...>

ComplexType: ParticularsAddressType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddressType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddressType“  ]
<ComplementaryLine>xs:string</ComplementaryLine>   [0..1]
<Street>xs:string</Street>   [0..1]
<Postbox>xs:string</Postbox>   [0..1]
<Locality>xs:string</Locality>   [0..1]
<ZIP-Code> „SimpleType: ZIP-CodeType“ </ZIP-Code>   [1..1]
<City>xs:string</City>   [1..1]
<Country>xs:string</Country>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<ResidenceCanton> „SimpleType: CantonAndEXType“ </ResidenceCanton>   [1..1]
<MunicipalityID> „SimpleType: MunicipalityIDType“ </MunicipalityID>   [0..1]
<DepartureDate>xs:date</DepartureDate>   [0..1]

</...>

ComplexType: ParticularsAddressesType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Address> „ComplexType: ParticularsAddressType“ </Address>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: ParticularsBaseType

Abstract no
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XML Instance Representation <...>
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<EmployeeNumber>xs:string</EmployeeNumber>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<Nationality> „SimpleType: NationalityType“ </Nationality>   [1..1]
<CivilStatus> „ComplexType: CivilStatusAndDateType“ </CivilStatus>   [1..1]

</...>

ComplexType: ParticularsType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ParticularsBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ParticularsBaseType“  ]
<Social-InsuranceIdentification> „ComplexType: Social-InsuranceIdentification\
Type“ </Social-InsuranceIdentification>   [1..1]
<EmployeeNumber>xs:string</EmployeeNumber>   [1..1]
<Lastname>xs:string</Lastname>   [1..1]
<Firstname>xs:string</Firstname>   [1..1]
<Sex> „SimpleType: SexType“ </Sex>   [1..1]
<DateOfBirth>xs:date</DateOfBirth>   [1..1]
<Nationality> „SimpleType: NationalityType“ </Nationality>   [1..1]
<CivilStatus> „ComplexType: CivilStatusAndDateType“ </CivilStatus>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Addresses> „ComplexType: ParticularsAddressesType“ </Addresses>   [1..1]
<EmailAddress> „SimpleType: EmailAddressType“ </EmailAddress>   [0..1]
<PhoneNumber>xs:string</PhoneNumber>   [0..1]
<MobilePhoneNumber>xs:string</MobilePhoneNumber>   [0..1]
<ResidenceCategory> „SimpleType: ResidenceCategoryType“ </ResidenceCatego\
ry>   [0..1]
<LanguageCode> „SimpleType: LanguageCodeType“ </LanguageCode>   [1..1]

</...>

ComplexType: PersonBaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<Particulars> „ComplexType: ParticularsType“ </Particulars>   [1..1]
<Work> „ComplexType: WorkType“ </Work>   [1..unbounded]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeContextType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeResponseContextType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeResponseContextType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseContextType“  ]
<UserAgent> „ComplexType: UserAgentType“ </UserAgent>   [1..1]
<InstitutionName>xs:string</InstitutionName>   [1..1]
<TransmissionDate>xs:dateTime</TransmissionDate>   [1..1]
<ResponseID> „SimpleType: IDType“ </ResponseID>   [1..1]
<RequestID> „SimpleType: IDType“ </RequestID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<ProducerResponseNotifications> „ComplexType: FeedbackNotificationsType“ </Produ\
cerResponseNotifications>   [1..1]
<Warning> „ComplexType: NotificationsType“ </Warning>   [0..1]
<Info> „ComplexType: NotificationsType“ </Info>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<CertificateRequestID> „SimpleType: IDType“ </CertificateRequestID>   [1..1]
<TestCase> „ComplexType: EmptyType“ </TestCase>   [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeJobStateType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeJobType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeJobType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeType“  ]
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<AddresseeIdentification> „SimpleType: IDType“ </AddresseeIdentifica\
tion>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<ProcessByDistributor> „SimpleType: SimpleBooleanType“ </ProcessByDistribu\
tor>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
[ START CHOICE ]
<Success> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeSuccessJobStateType“ </
Success>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeRequestCaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CaseContext> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationCaseContextType“ </Ca\
seContext>   [1..1]
<ReceivedState> „SimpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType“ </Recei\
vedState>   [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeResponseCaseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<CaseContext> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationCaseContextType“ </Ca\
seContext>   [1..1]
<State> „SimpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType“ </State>   [1..1]
<Success> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationConsumerSuccessType“ </
Success>   [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeSuccessJobStateType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<AddresseeContext> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeContextType“ </
AddresseeContext>   [1..1]
<Credentials> „ComplexType: CredentialsType“ </Credentials>   [1..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationCaseContextType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: CaseContextType“

Translation Contexte du cas

Short description Contexte du cas

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: CaseContextType“  ]
[ BASE TYPE  „ComplexType: CaseContextBaseType“  ]
<ReceivedStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </ReceivedSto\
ryIDs>   [0..1]
<SuppressedSenderStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </SuppressedSen\
derStoryIDs>   [0..1]
<SuppressedInstitutionStoryIDs> „ComplexType: ReceivedStoriesType“ </Suppres\
sedInstitutionStoryIDs>   [0..1]
<Warning> „ComplexType: StoryNotificationsType“ </Warning>   [0..1]
<Info> „ComplexType: StoryNotificationsType“ </Info>   [0..1]

[ END BASE TYPE ]
<Credentials> „ComplexType: CredentialsType“ </Credentials>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<CertificateRequestID> „SimpleType: IDType“ </CertificateRequestID>   [1..1]
<TestCase> „ComplexType: EmptyType“ </TestCase>   [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationConsumerResponseType

Abstract no

XML Instance Representation <...>



Directives pour le traitement des données salariales
Annexe A. Documentation technique

Version 6.0 - Édition 06.03.2026 © Swissdec 2026 102

<RegisterOrganizationAuthenticationResponse> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeSuccessJobStateType“ </
RegisterOrganizationAuthenticationResponse>   [1..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationConsumerSuccessType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<CompanyName> „ComplexType: CompanyNameType“ </CompanyName>   [1..1]
<CompanyAddress> „ComplexType: AddressType“ </CompanyAddress>   [1..1]
<CompanyUID-BFS> „SimpleType: UID-BFSType“ </CompanyUID-BFS>   [1..1]
<QualityLevel>xs:int</QualityLevel>   [1..1]
<InstitutionContactPerson> „ComplexType: ContactType“ </InstitutionContactPer\
son>   [1..1]
<Delegate> „ComplexType: DelegateType“ </Delegate>   [0..unbounded]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationJobStateType

Abstract no

Translation Statut de transmission

Technical description Structure des réponses des destinataires.

XML Instance Representation <...>
<Addressee> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeJobStateType“ </
Addressee>   [1..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationQuittanceType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: StoryBaseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: StoryBaseType“  ]
<Creation>xs:dateTime</Creation>   [1..1]
<StoryID> „SimpleType: IDType“ </StoryID>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<X509Subject>c:blubber</X509Subject>   [1..1]
<CompanyUID-BFS> „SimpleType: UID-BFSType“ </CompanyUID-BFS>   [1..1]
<AuthorizedForUID-BFS> „SimpleType: UID-BFSType“ </AuthorizedForUID-BFS>   [0..1]
<Comment> „ComplexType: NotificationsType“ </Comment>   [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationResponseType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseType“  ]
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Addressees> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationJobStateType“ </Addres\
sees>   [1..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationSenderRequestCaseType

Abstract no

Technical description Contexte du cas et stories

XML Instance Representation <...>
<CaseContext> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationCaseContextType“ </Ca\
seContext>   [1..1]
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<ReceivedState> „SimpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType“ </Recei\
vedState>   [0..1]
<SignCertificate> „ComplexType: CertificateSignRequestType“ </SignCertifi\
cate>   [0..1]
<RenewCertificate> „ComplexType: CertificateSignRequestBaseType“ </RenewCertifi\
cate>   [0..1]

</...>

ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationSenderResponseCaseType

Abstract no

Translation Cas

Short description Informations sur le cas

Technical description Informations sur le cas

XML Instance Representation <...>
<CaseContext> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationCaseContextType“ </Ca\
seContext>   [1..1]
<State> „SimpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType“ </State>   [1..1]
<Quittance> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationQuittanceType“ </Quit\
tance>   [0..1]
<Certificate> „ComplexType: CertificateSignResponseType“ </Certificate>   [0..1]

</...>

ComplexType: Social-InsuranceIdentificationType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<SV-AS-Number> „SimpleType: SV-AS-NumberType“ </SV-AS-Number>   [1..1]
<unknown> „ComplexType: EmptyType“ </unknown>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationAddresseeRespon-
seType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeResponseType“  ]
<AddresseeContext> „ComplexType: AddresseeResponseContextType“ </AddresseeCon\
text>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Addressee> „ComplexType: AddresseeType“ </Addressee>   [1..1]
<Case> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationAddresseeResponseCaseType“ </
Case>   [1..1]

</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationConsumerRespon-
seType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<SynchronizeRegisterOrganizationAuthentication> „ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationAddresseeResponseType“ </
SynchronizeRegisterOrganizationAuthentication>   [1..1]

</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationResponseType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: ResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: ResponseType“  ]
<ResponseContext> „ComplexType: ResponseContextType“ </ResponseContext>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
[ START CHOICE ]
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<Error> „ComplexType: ErrorResponseType“ </Error>   [1..1]
<SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationConsumer> „ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationSenderType“ </
SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationConsumer>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: SynchronizeRegisterOrganizationAuthenticationSenderType

Abstract no

Parent type  „ComplexType: AddresseeResponseType“

XML Instance Representation <...>
[ BASE TYPE  „ComplexType: AddresseeResponseType“  ]
<AddresseeContext> „ComplexType: AddresseeResponseContextType“ </AddresseeCon\
text>   [1..1]

[ END BASE TYPE ]
<Addressee> „ComplexType: AddresseeType“ </Addressee>   [1..1]
<Case> „ComplexType: RegisterOrganizationAuthenticationSenderResponseCaseType“ </
Case>   [1..1]

</...>

ComplexType: TaxAtSourceCategoryType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<TaxAtSourceCode> „SimpleType: TaxAtSourceCodeType“ </TaxAtSourceCode>   [1..1]
<CategoryPredefined> „SimpleType: CategoryPredefinedType“ </CategoryPredefi\
ned>   [1..1]
<CategoryOpen> „SimpleType: IDType“ </CategoryOpen>   [1..1]

[ END CHOICE ]
</...>

ComplexType: WeeklyHoursAndLessonsType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<WeeklyHours> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </WeeklyHours>   [1..1]
<WeeklyLessons> „SimpleType: HoursOrLessonsType“ </WeeklyLessons>   [1..1]

</...>

ComplexType: WorkType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
<WorkingTime>c:blubber</WorkingTime>   [1..1]
<EntryDate>xs:date</EntryDate>   [1..1]
<WithdrawalDate>xs:date</WithdrawalDate>   [0..1]

</...>

ComplexType: WorkplaceType

Abstract no

XML Instance Representation <...>
[ START CHOICE ]
<BUR-REE-Number> „SimpleType: BUR-REE-NumberType“ </BUR-REE-Number>   [1..1]
<InHouseID> „SimpleType: IDType“ </InHouseID>   [1..1]

[ END CHOICE ]
<AddressExtended> „ComplexType: AddressExtensionType“ </AddressExtended>   [1..1]

</...>

SimpleType: AssuranceCategoryCodeType

Translation Type de catégorie d'assurance

Short description Type de catégorie d'assurance

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN
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Facets • Pattern: [A-Z0-9]{2}

SimpleType: BUR-REE-NumberType

Translation Type Numéro REE

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: [A-Z][0-9]{8}

SimpleType: CantonAddressType

Translation Type de canton

Short description Type de canton Suisse

Content type Restriction

Base type  „SimpleType: CantonAndEXType“

Facets • Enum: AG
• Enum: AI
• Enum: AR
• Enum: BE
• Enum: BL
• Enum: BS
• Enum: FR
• Enum: GE
• Enum: GL
• Enum: GR
• Enum: JU
• Enum: LU
• Enum: NE
• Enum: NW
• Enum: OW
• Enum: SG
• Enum: SH
• Enum: SO
• Enum: SZ
• Enum: TG
• Enum: TI
• Enum: UR
• Enum: VD
• Enum: VS
• Enum: ZG
• Enum: ZH

SimpleType: CantonAndEXType

Translation Type de canton Suisse (EX inclu)

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: AG
• Enum: AI
• Enum: AR
• Enum: BE
• Enum: BL
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• Enum: BS
• Enum: FR
• Enum: GE
• Enum: GL
• Enum: GR
• Enum: JU
• Enum: LU
• Enum: NE
• Enum: NW
• Enum: OW
• Enum: SG
• Enum: SH
• Enum: SO
• Enum: SZ
• Enum: TG
• Enum: TI
• Enum: UR
• Enum: VD
• Enum: VS
• Enum: ZG
• Enum: ZH
• Enum: EX

SimpleType: CategoryPredefinedType

Translation Catégories prédéfinies

Short description Valeurs possibles des catégories prédéfinies :

- HEN, HEY : honoraires VR versés à des qsP domiciliés à l'étranger

- MEN, MEY : prestations provenant de participations de collaborateurs
 exportées à des PIS
domiciliés à l'étranger

- NON, NOY : non soumis à l'impôt à la source

- SFN : accord spécial avec la France

Technical description 4 valeurs possibles pour les catégories prédéfinies.

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: HEN
• Enum: HEY
• Enum: MEN
• Enum: MEY
• Enum: NON
• Enum: NOY
• Enum: SFN

SimpleType: CivilStatusType

Translation Type d'état civil

Short description Type d'état civil

Content type Restriction
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Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: unknown
• Enum: single
• Enum: married
• Enum: widowed
• Enum: divorced
• Enum: separated
• Enum: registeredPartnership
• Enum: partnershipDissolvedByLaw
• Enum: partnershipDissolvedByDeath
• Enum: partnershipDissolvedByDeclarationOfLost

SimpleType: EmploymentContractType

Translation Mode du company de travail

Short description Le type de contrat de travail doit être indiqué parmi les valeurs sui-
vantes :

- indefiniteSalaryMth = contrat à durée indéterminée avec salaire men-
suel (indefinite duration with
salary per month)

- indefiniteSalaryMthAWT = contrat à durée indéterminée avec salaire
 mensuel et temps du travail
annuel (indefinite duration with salary per month and annual working
 time model)

- indefiniteSalaryHrs = contrat à durée indéterminée avec salaire ho-
raire (indefinite duration with
salary per month)

- indefiniteSalaryNoTimeConstraint = contrat à durée indéterminée
 avec provision, forfait, salaire à
la tâche (indefinite duration with commission, lump sum, piece rate)

- fixedSalaryMth = contrat à durée déterminée avec salaire mensuel
 (fixed/temporary duration salary
per month)

- fixedSalaryHrs = contrat à durée déterminée avec salaire horaire
 (fixed/temporary duration salary
per hour)

- fixedSalaryNoTimeConstraint = contrat à durée déterminée avec pro-
vision, forfait, salaire à la
tâche (fixed/temporary duration with commission, lump sum, piece rate)

- apprentice = contrat d'apprentissage

- internshipContract = contrat de stage

Technical description Le type de contrat de travail doit être indiqué parmi 11 valeurs pos-
sibles.

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN
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Facets • Enum: indefiniteSalaryMth
• Enum: indefiniteSalaryMthAWT
• Enum: indefiniteSalaryHrs
• Enum: indefiniteSalaryNoTimeConstraint
• Enum: fixedSalaryMth
• Enum: fixedSalaryHrs
• Enum: fixedSalaryNoTimeConstraint
• Enum: apprentice
• Enum: internshipContract

SimpleType: HoursOrLessonsType

Translation Heures ou leçons

Content type Restriction

Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: MunicipalityIDType

Translation Numéro de la commune

Content type Restriction

Base type xs:int

Facets • MinInclusive: 1
• MaxInclusive: 9999
• TotalDigits: 4

SimpleType: NationalityType

Translation Nationalité

Short description Les codes permettant une attribution cor-recte de la nationalité sont dé-
posés au-près
de l’ONU (ISO 3166)

Technical description Élargissement 11=inconnu 22=apatride : Les codes ISO n'ont jamais
 été vérifiés
sur le Prod-Distri auparavant.: Dans le contrôle de qualité,
niveau plausibilité, le document est testé contre les codes ISO 3166
et un avertissement est généré au cas d'un code inconnu.

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • Pattern: [A-Z][A-Z]|11|22

SimpleType: PositionType

Translation Position professionnelle

Short description Position professionnelle de la personne salariée :

Valeurs possibles:

highestCadre: Cadre supérieur;
middleCadre: Cadre moyen;
lowerCadre: Cadre inférieur;
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lowestCadre: Responsable de l’exécution de travaux;
noCadre: Sans fonction de cadre;

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: highestCadre
• Enum: middleCadre
• Enum: lowerCadre
• Enum: lowestCadre
• Enum: noCadre

SimpleType: RegisterOrganizationAuthenticationStateType

Translation Statut du cas

Short description Statut du cas

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • Enum: processing
• Enum: registered
• Enum: rejected
• Enum: verified
• Enum: expired

SimpleType: ResidenceCategoryType

Translation Catégories de permis de séjour

Short description Valeurs possibles des catégories de permis de séjour pour étrangers :

shortTerm-L = Permis de courte durée (cat. L)

annual-B = Permis annuel (cat. B)

settled-C = Permis d’établissement (cat. C)

crossBorder-G = Frontaliers (cat. G)

asylumSeeker-N = requérants d’asile (N)

needForProtection-S = Personnes à protéger (S)

NotificationProcedureForShorttermWork90Days = procédure d’annonce
 pour les activités lucratives de
courte durée (90 jours)

NotificationProcedureForShorttermWork120Days = procédure
 d’annonce pour les activités lucratives de
courte durée (120 jours)

ProvisionallyAdmittedForeigners (F) = étrangers admis provisoirement
 (F)

ResidentForeignNationalWithGainfulEmployment (Ci) = permis de sé-
jour avec activité lucrative (Ci)
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othersNotSwiss = Autres (sans les Suisses)

Technical description Il existe 11 valeurs possibles pour les catégories de séjour des étran-
gers.

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: shortTerm-L
• Enum: annual-B
• Enum: settled-C
• Enum: crossBorder-G
• Enum: asylumSeeker-N
• Enum: needForProtection-S
• Enum: NotificationProcedureForShorttermWork90Days
• Enum: NotificationProcedureForShorttermWork120Days
• Enum: ProvisionallyAdmittedForeigners-F
• Enum: ResidentForeignNationalWithGainfulEmployment-Ci
• Enum: othersNotSwiss

SimpleType: SV-AS-NumberType

Translation Type N° d’AS à treize chiffres

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: [0-9]{3}\.[0-9]{4}\.[0-9]{4}\.[0-9]{2}
• MaxLength: 16

SimpleType: SalaryAmountAbsoluteType

Translation Absolu type de montant de salaire

Short description Type de montant de salaire non signé

Content type Restriction

Base type  „SimpleType: SalaryAmountType“

Facets • Pattern: [0-9]+\.[0-9]{2}

SimpleType: SexType

Translation Type de sexe

Short description F féminin; M masculin

Technical description Cet élément indique le sexe de la personne.

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Enum: F
• Enum: M

SimpleType: SupportedRegisterOrganizationAuthenticationSchemaVersionAttribu-
teType

Translation Versions "Minor" du schéma supportées

Content type Restriction
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Base type xs:decimal

Facets • Pattern: [0-9]\.[0-9]|[1-9]\d*\.[0-9]
• Enum: 0.0

SimpleType: TaxAtSourceCodeType

Translation Barème IS

Short description Barème IS

Technical description Barème IS

Content type Restriction

Base type xs:NMTOKEN

Facets • Pattern: [A-Z][0-9][Y,N]

SimpleType: ZIP-CodeType

Translation Code postal

Short description Code postal

Content type Restriction

Base type xs:string

Facets • MinLength: 1
• MaxLength: 15
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